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Bsenenne

FOmop cTan yacTpro HalIero MUPOBO33PEHUS, OH MPUCYTCTBYET B PA3IMUHBIX
cepax dYeIOBEUYECKOW JKM3HM, B IIOBCEJHEBHOM OOILICHUM, TEJIEBUIACHUM MU
pou3BeeHUsAX JmrepaTypel. FOMOp momoraer HaM CHpaBUTBCA CO MHOTUMU
KU3HEHHBIMH TPYAHOCTSMHM, ITOMOTaeT MpoIIe CMOTPETb Ha MpoOJEeMbl U
HaXOJUTh XOpOIlIee JaXe B INIOXUX CUTyalusax. HanmoHaIBHBIN IOMOP UMEET CBOU
OCOOCHHOCTH M TPEJCTAaBUTENSAM JAPYTUX KYJIbTYp 4YacTO OBIBAET CJOXKHO €ro
HOHATh. AHITIMACKUM I0MOp 00JIafiaeT paaoM creurduueckux yept. s Hero Her
HUKAaKMX OTpaHUMYEHUM, OH 3aTparuBaeT Bce c(ephl KU3HU UYeIOBEKa, aHIJIMYaHE
CMEIOTCS HaJl BCEM, YTO UX OKPY)KAaeT, B TOM YHCIIE U HaJ camuMu coOoil. Takoe
KayecTBO, KaK YMEHHME MOCMEATbCS Haja co00il, oueHb HeHuTcsa. OTINYUTeNbHas
YyepTa aHTJIMHUCKOro 1oMopa - urpa cioB. CIOBECHBIN KanamMOyp SIBJIIETCS OCHOBOM
HAIlMOHAJIBHOTO tomopa. FOmop mnoiyunsi CBOE pa3BUTHE W B AHTIIANCKOU
autepatype. IlpousBenenuss Takux kinaccukoB, kKak JlxoHaran Csudt, Yapass
Hukkenc, Jxepom K. [xepom SBISIIOTCS THUIIMYHBIM NPUMEPOM aHIJIMMCKOIO
IOMOpa.

AHrnMiickass FOMOPHUCTHYECKAs JMTEpaTypa MOXET CTaTh XOPOLIUM
CPEACTBOM M3YYEHUs SA3bIKA JJISI PYCCKOA3BIYHBIX IIKOJBHUKOB. H3ydeHue
AHTJIMACKOM FOMOPUCTUYECKOM JIMTEpPATypbl Ha JJEKTHUBHBIX Kypcax B IIKOJIE
CIOCOOHO B pa3bl MOBBICUTH MOTHBALMIO YYaIIUXCS M HMX YCHEBAEMOCTh IO
npeaMery. B Hamem uccienoBaHMM Mbl TOMBITaeMcs pa3paboTaTh KOMILIEKC
3alaHui I ydamuxcss Ha ocHoBe moBectu [xxepoma K. [Ixxepoma «Tpoe B
JOJIKEe, HE cuuTasg coOaKu», KOTOpas SBIAETCS SPKUM O0Opa3lOM HAIMOHAIBHOIO
AHTJIUMCKOTO IOMOpA.

Axmyanvnocms  paboOThl  O0YyCJIOBJIEHA HEOOXOIUMOCTBIO TPUOOIICHUS
IIKOJIBHUKOB K KyJIbTYpE CTpaH H3ydaeMmoro s3blka. B mocinenHee Bpems Ha
YPOKax aHIJIMKACKOTO SA3bIKA MOYKHO 3aMETUTh CHM)KEHHE MOTHBALMM YYAIIUXCH,
OTCYTCTBUE MHTEpEca K NMpeaMery. MHOTrue MIKOJIbHUKH HE MIOHUMAIOT, 3a4€M UM
HYXE€H JIpyrod f3bIK, Belb OHU XUBYT B Poccuu. Ha camom xe nene, uzyyenue

AQHIJINMCKOTO SI3bIKa OYE€Hb BA)KHO B COBPCMCHHOM MHUPC, OJHAKO ACTH HC BCCTAA
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OCO3HAKOT 3T0. MHOrMe IIKOJBPHUKM JaXe HE MOTYyT Has3BaTbh CTOJIHALY
BenmukoOputanuun u myrtator 3Ty crpany c CIIA. HeynuBurenbHo, YTO
AHIJIMHACKUM SA3BIK JUISI HUX —AAQJEKOE M HENOHATHOE SIBJIICHHE. 3HAKOMCTBO C
KyJIbTypoi BenukoOpuTaHuu v Apyrux aHTIOA3BIYHBIX CTPaH MOTJIO ObI TOBBICUTH
3aMHTEPECOBAHHOCTh YYaIllUXCs, PACIIMPUTh KX 3HAHWs, BHECTH SICHOCTh B
oOpaszoBarenpHbIi npouecc. Ho yuutens orpaHndeHbl BpEMEHEM, BBIJICICHHBIM Ha
YPOK, M 3HAKOMCTBO C KYJbTYpOHM CTPAaH HM3Y4a€MOIO f3bIKA YacCTO IPOXOJUT
noBepxHocTHO. B YMK k yueOHMKaM BXOAST KHUTU AJII YTE€HHS, HO MHOTHE
IPEnoAaBaTesld HE UCIOJB3YIOT UX B ydeOHOM mporiecce. OJIHAKO YTEHUE UMEET
OTPOMHOE 3HAYEHHUE ISl PAa3BUTHSA CIIOCOOHOCTEH MIKOJIBHUKOB, YBEIMUYEHHS HX
CIIOBApHOIo 3amaca U (OpMHUpPOBAHMS CTPAHOBEIUECKMX 3HAHUN. AHIIIMKCKas
JUTEpATypa - 4acTh KyJIbTYphl BennkoOpuTanuu, a u3ydeHue s3bIka BHE KYJIbTYpPbI
HEBO3MOXKHO. Oco0oe 3HauyeHHE 37eCh HMEET AHIJIMICKas OMOPHCTHYECKas
aureparypa. Beap TONBKO Biazes sA3bIKOM Ha XOpPOILIEM YPOBHE, Mbl MOYKEM
MOHATH AHTVIMMCKHN I0OMOp. M3ydeHune aHrmmicKor OMOPUCTHYECKOM JTMTEPATypPhl
ITIOMOYKET y4alIMMCs HE TOJIBKO YJIYUYIIUTh CBOW aHIJIMUCKHUM, HO U JIYYIlE ITOHATH
ero 0coOEHHOCTH, MPOHUKHYTh B HACTOSIIYIO aHIIMHCKyI0 cpeny. Kpome Ttoro,
OTO IIO3BOJINT PACIIMPHUTh CTPAHOBENUECKHME U COLMOKYJIBTYPHBIE 3HAHUS
IIKOJIbHUKOB, ITOBBICUT MOTHMBALIMIO JE€TEH K M3YYEHHUIO s3bIKa, UX HHTEpEC K
aHruickod Kynbrype. KoHeuHO, Ha OOBIYHOM YPOKE HEBO3MOXKHO YAEIHTH
HE00X0MMOE KOJIMYECTBO BPEMEHU ISl M3YUYEHUS aHIJIIMICKON JIUTepaTyphl, HO B
TOM MOXKET IIOMOYb 3JIEKTUBHBIM KypC, HAIIPABJICHHBIN HA PEUICHUE OTHUX 3a/1ad.
Takum 00pa3om, BIOpaHHasi Tema MPEJCTaBISETCS HaM aKTyaJlbHOM.

Hosusna wuccnedosanuss COCTOUT B UCHOJIb30BAaHUM FOMOPHUCTHUECKOTO
npousBenenus Jx.K. Jhxkepoma «Tpoe B nojke, HEe cuuTas coOaKm» B KayecTBE
OCHOBBI JI1 Pa3pabOTKU aAHIJIOSA3BIYHOTO DJIEKTUBHOTO Kypca M TMOJTOTOBKE
IIPAKTUYECKUX PEKOMEHIALMI 110 €T0 PEAIU3aLtHy.

Llenv nanHOW paboTHl - pa3pabOTKa 3JIEKTUBHOTO Kypca I YYalluxcs
CTaplIMX KJIaccoB no roMopuctuueckomy npoussegennto Jx.K. Jxxkepoma «Tpoe

B JIOAKE, HE CUUTAsT COOAKM.



Obvexm uccredo8anus’. IOMOP B MPOU3BENCHUSIX aHIJIOA3BIYHOMN JIUTEPATYPHI.

Ilpeomem uccnedosanus’. r3¢dext komuzma B moBectu Jxepoma K. JIxkepoma
«Tpoe B 1ojiKe, HE cUUTasE COOAKMY.

3aoauu uccreoosanus:

1. JlaTe onpeielieHUE TOHSITUIO «KOMU3M.

2. 3yuuTh UCTOPHUIO U OCOOCHHOCTH aHTJIMICKOTO IOMOpA B JIUTEpaType.
3.IIpoananmm3upoBath BO3MO>KHOCTb VCTIOJIb30BAHUS AHTJIMHACKOU
IOMOPUCTUYECKOMN JIUTEpATyphl JJI1 U3YyUEHHUS AHTJIIMICKOTO $3bIKa, PACIIUPEHUS
Kpyro3opa y4aliuxcs ¥ MOBBIIIEHUS UX MOTHUBAIUU.

4. V3yunth (YHKIMM U THUIBI AJICKTUBHBIX KYpPCOB, MPEAbSABIAEMbIE K HUM
TpeOOBaHMUS.

5. Pa3zpaborars 3amanus A 3JIeKTUBHOTO Kypca o kaure Jxepoma K. /xepoma
«Tpoe B nojake, HEe cunTast COOAKMY.

Jlist pereHusi TOCTABJICHHBIX 3a/a4 UCIOJIb30BAHBI CIEAYIOIINE MemoObl:
JIOTUKO-TEOPETUUECKUE METO bl (METO/] aHalli3a, CUHTE3a, MHIYKIHUHU U JETyKIHH,
[IUTUPOBAHKE), AaHAIHN3 IIKOJIBHBIX MPOTPAMM U METOJMYECKUX PEKOMEHJIAIUNA 110
pa3pabOTKe ANEKTUBHBIX KYpPCOB, METOJ] CTUIIMCTHYECKOTO aHaIN3a, SKCIIEPUMEHT,
CTATUCTUYECKUE METO/IBI.

Memooonozuueckyro 6a3y ucciredosanus coctapuiu TpynbiB.I1L. IllecTakosa,
Jx. b. Ilpuctium, I'. Hukoncona, O.I'. lyoposckoii, 0. bopesa, b.0O. [3emuoka,
JLU. Tumodeena, I'. Kasumona, A.A. CreruéBa, A.I'. Kacmapxxaka, B. Packuna,
J.C. EpmakoBa u ap.

Mamepuan uccredosanus: IpOU3BEICHUE U3BECTHOTO aHTITUHUCKOTO MUCATEIS
Ilxepoma K. JIxxepoma «Tpoe B 1011Ke, HE CUUTAsT COOAKH.

Ilpaxmuueckas 3Hauumocms WCCIICIOBAHUS 3aKJIFOYAETCS B TOM, UYTO €r0
pe3yJbTaTOM SBIISETCS AJICKTUBHBIM KypC, KOTOPBIM MOXET ObITh MPUMEHEH B
yCIIOBUSIX 00pa3oBaTeabHOrO mporecca B mikone. C ero moMoIbl ydaruecs
CTapIIMX KJIACCOB CMOTYT IOBBICUTH YPOBEHb BIIAJICHUS AHTJIMMUCKUM SI3BIKOM,

pacmupiaT COHOUOKYJIbTYPHBIC 3HAHWA, KPOMC TOI'O I[EIHHBIIZ KypC II03BOJIUT



IIOBBICUTh MOTHMBALIMIO IIKOJBHUKOB K JajJbHEHIIEMY HW3YYEHHUIO AHIVIMMCKOTO
A3BIKA.

Cmpyxkmypa pabomul: paboTa COCTOUT U3 BBEJECHUS, JBYX IJ1aB, BEIBOJIOB 110
rJ1aBaM, 3aKJIIOYEHUs, CIHCKa JuTepaTypel (35 HauMEHOBaHUM), Tpex
IIPUIIOKECHUM.

Bo BBeneHMM W3NI0XKEHBI 1€lb, OOBEKT, MPEAMET, 3aJaud U METOJBbI
ucciaenoBanus. bbula 000CHOBaHa  aKTyallbHOCTb, HOBH3HA,  YKa3aHbI
MeTojJl0JIornyecKkas 0a3a, MaTepuan UCCIEN0BaHus, MPAKTUYECKass 3HAUUMOCTh U
CTPYKTYypa JAUIJIOMHOIN pabOThI.

B nepBo rnaBe U310KEHbl TEOPETHUECKUE ACTIEKTHI HCCIIETOBAHUS ITIOHATUI
«KOMH3M» U «IOMOpP», HCCIEI0BaHbl OCOOEHHOCTH AaHIJIMMCKOro Mopa B
aHIJIMMCKON JINTEPATYPE, a TAKKE€ PACCMOTPEHA BO3MOXKHOCTH HMCIOJIb30BAHUS
aHTJIMACKOW FOMOPUCTUYECKOM JIUTEpaTyphl sl OOYYEHHS aHTIMICKOMY SI3bIKY B
LIKOJIE.

Bo BTOpoil rnaBe H3IOXKEHbI OCOOEHHOCTH 3JEKTUBHBIX KYpCOB U
npeabsBIsieMble K HUM TpeOOBaHHWA, MpPEACTaBl€Ha MpOorpaMMa 3JIEKTUBHOTO
Kypca no mnpousBeneHuro [[xepoma K. [[xepoma «Tpoe B noake, HE cyuTas
co0aku», NPHUBEACHBI NPHUMEPHl BO3MOXKHBIX 3aJaHHMI 3JIEKTUBHOIO Kypca,
IIPEACTABIICHBI PE3YJIbTAThI IKCIIEPUMEHTA B LIKOJIE.

B 3aknroueHnH mpencTaBieHbl PE3yJbTaThl MPOBEAEHHOTO WCCIECIOBAHUS U
IIOJIBEJICHBI UTOTH.

B mnpunoxenuss x padoTe BKIIOYEHBI MaTepuajbl, HEOOXOIUMBIE IS
peanu3anuy nporpaMMbl JIEKTUBHOTO Kypca, MPEICTaBICHHONM BO BTOPOM IJlaBe
UCCIIEIOBaHMS, a TaKkKe OJIaHK C 3a/laHUsIMHU, MCIIOJIb30BAHHBIN ISl MIPOBEICHUS

9KCIICPUMCHTA B IIKOJIC.



I''TABA 1. TEOPETHYECKHUE ACIIEKTbBI UCCJIEJOBAHUA
MOHATUA «KOMUW3M». IOMOP B AHIJIMMCKOM JINTEPATYPE

1.1 KoMH4HOCTH ¥ OCHOBHBbIE (JOPMBbI KOMUYECKOT0

KomMuueckoe sBisgeTcs ODHOW M3 CaMbIX CIOXHBIX M Pa3HOILIAHOBBIX
KaTEropui 3CTETUKUA. B TOJKOBOM ClIOBape pyCCKOro fA3blka YIIakoBa HAETCA
TaKO€ TOJKOBAHHE KOMH3Ma: «CMEIIHAas, KOMMYECKas CTOPOHA YEJIOBEKa,
NEHCTBUS HIIM KaKOTO- JINOO MPOUCIISCTBHSI, CBOMCTBO BBI3BIBATH cMeX. [20, 234]

b.O. JI3eMHIOK CYHMTAaeT, 4YTO «MOJ KOMHYECKHM IIOAPA3yMEBAIOTCS KAaK
€CTECTBEHHbIE (TO €CTh MOSBIISIIOIIMECS HE3aBUCHMO OT YbEro-1n00 HaMepeHus)
COOBbITHS, OOBEKTHl W BO3HUKAIOIIME MEXAYy HHUMH OTHOUIEHHUS, TaK U
ONpENENEHHBIA BUJ TBOPYECTBA, CYThb KOTOPOTO CBOJIUTCA K CO3HATEIBHOMY
KOHCTPYHPOBAHUIO HEKOM CUCTEMBI SBJICHUI WU ITOHATUH, a TAKXKE CUCTEMBI CIIOB
C LIEJBIO BBI3BATh 3P PEeKT KoMudeckoroy». [7, 7]

IO. bopeB ke roBOpUT, YTO «KOMHYECKOE - CMELIHO, HO HE BCE CMELIHOE
komuuHO». [3, 10] OH Ha3pIBaeT KOMHYECKOE CECTpOW CMemHoro. B
JI0OKA3aTelIbCTBO CBOEW TeopuH bopeB NpUBOIUT NPUMEPHI, KOT/A CMEX He
ABJIAETCS CIEACTBUEM KOMHMYHOIO, HallpUMEpP CMEX OT XOPOIIEro Mcxoja JAeina,
CMeX IpH JOJTOXKAAHHOW BCTpeue, paaocTh peOEHKa, mepexoasiias B cMeX, Mpu
BHUJIE HOBOM Wrpymkud u T.4. 1o MHEHMIO y4€HOro, KaTeropusi CMELIHOTO
3HAYHUTENBHO MUPE KaTeropuu KOMU4HOTO.[3, 10-17]

A.A. CoiuéB B cBoeil kaure «lIpupoaa cmexa uinm puitocopusi KOMUUECKOT0»
ONpeneNsieT KOMHYECKOEe, KaK KaTeropuio, O0O03HAUYaolIyl0 KYJbTYPHO
oopMIIEHHOE, COLMAIbHO M 3CTETUYECKH 3HAYMMOE CMEIIHOE, BKJIIOYas €ro
penyiupoBaHHbIe (POPMBI, TAKHWE KaK caTHUpa, OCTpoyMue u apyrue. CMelHoe, 1Mo
ero MHEHMIO - «KaTeropus, o003Hayaromas CBOMCTBAa M OTHOLIECHUS COOBITUH U
CUTYallMi, BHI3BIBAIOIIUX CMEX», & KOMU3M, B CBOIO OYEpEe/lb, OMPEAEIsIeTCs KaK
«00BEKTUBHASI CITOCOOHOCTD SIBJICHUI U CUTYaIlUil BBI3BIBATH CMeX». [18, 66]

A.A. CpuéB mojlaraeT, 4ro IOMOpP M KOMHU3M MOXKHO OIpPENEIUTh KaK

CyOBEKTHUBHYI0O M OOBEKTHBHYIO CTOPOHY KOMHYHOCTH, Ha OCHOBE WUX



B3aMMOOTHOIIEHUH W BO3HUKAET cMmeX. [loaTomy, y4€HBIM NPUBOAUT TaKKE U
OTIpEJICIICHUE FOMOpa, KaK «CIMOCOOHOCTH YEJIOBEKAa WM COIMATIBHOW TPYIIIBI
BOCIIPHHUMATh KOMHYECKOE BO BCEM MHOT00Opa3uuny. [18, 66]

[To muenuto T.B. CeMEHOBOM, «BCE CYIIECTBYIOIINE TEOPUU PACCMATPUBAIOT
KOMHYECKOE MJTH KaK YUCTO OOBEKTHBHOE CBOMCTBO MPEAMETA, WIIA KaK pe3yabTaT
OOBEKTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH JMYHOCTH, WM KaK CJIEJACTBUE B3aMMOOTHOIICHUM
cyObeKTa u 00bekTay. [14, 16]

B kawectBe mnpumepa MHOTooOpasusi TOJIXOIOB K TPAKTOBKE MPUPOJIbI
KOMHUYECKOTO OHa MPUBOJUT KJIACCU(PUKALMUIO THUIIOJIOTHYECKUX MOJIEIEH,
pa3zpadotannyto b. JIzemuaokom. Ota kinaccuukaimss COCTOUT U3 MIECTU MOJIeTen
KOMHUYECKOI'0:

Teopusi necamugHo20 Kayecmea KOMUUECKO20 U Npesocxoocmea cyodvekma
NO3HAHUSA KOMUYECKOZ2O.

[IpencraBurensMu JaHHOW TeopuH, IO MHeHHUIO b. J[3eMupoka sBISItOTCSA
Apucrtorens u T. ['060c. [lo naHHOW TEOpUU UYEIOBEKY CBOMCTBEHHO CMESITHCA
TOJIBKO TOT/1a, KOT/1a OH OLIYILIAET CBOE MPEBOCXOJICTBO HAJl IPYTUM.

Teopus oecpadayuu. (A. bon u A. CtepH)

31ech OCHOBHASI MBICIIH COCTOUT B TOM, YTO CMEIOTCS, OOBIYHO, HAJl CJIa0BIMU
U TJIYIBIMH JIFOABMHU U, YeM OOJIbIIe JerpagupyeT JUYHOCTh, TeM OOJIbIlle cMexa
OHAa BBI3BIBACT.

Teopus konmpacma.

[To muenuto npenacraBureneit qanHoro Hanpasienus (KKan I[Mons, U. Kanr, T
CrneHcep) nmpuyrHa cMexa JIeKUT B d(PpPexTe HOBU3HBI, HEOKUIAHHOM TOBOPOTE
COOBITHIA.

Teopus npomueopeuus. (A. Wlomenrays’p, ®. @Dumep, I'. Terens, H.
YepHBIIIEBCKUA)

CornacHo 3TOM TEOpHUH, KOMUYECKOE MPOSIBISIETCS TOrAa, KOTJla OHO HECET B
ceOe MPOTUBOPEUNE, HECOOTBETCTBUE U KOH(IUKT, KOTOPBIM U MPUBOAUT K CMEXY.

Teopus omxnonenus om Hopmot. (3. O0y3p, K. Kpocc)



TeopeTukyd 3TOr0 HampaBJCHHUS CUUTAIOT, YTO JIJI1 BO3BHUKHOBEHHUSI CMEXa
HEO0OXOMMO HapYIIEHNE HOPM U TTPaBUJI TIOBEICHMS.

Teopus nepecexkarouuxcs MOMuUB08.

[IpencraButenu nannour teopuu (3. @peita, A. beprcon, A. Jlynauapckuii)
TOBOPAT O BEAYLIEM POJM MOTHUBOB, YIIPABISIONIMX YEIOBEKOM, JJIsI CO3JaHUS
KOMHUYeCKuX cutyanuii.[14, 17]

Taxkum 00pa3om, CyIIECTBYET MHOKECTBO PA3IMYHBIX B3TJISA0B HA TIPUPOIY
KOMUYHOI'O, HMMEIOTCA U JIOBOJBHO PA3HOIIAHOBBIE OMNPEACICHUS TOHSTHUS
«KOMUYHOCTB». MBI k€ B JalbHEWIIeM OyJeM ONUpaThCcs Ha OIMpe/eIcHUe
KOMHU3MAa, JAHHOE€ B CJOBAape YIIAKOBa, & HMEHHO: «CMEWwHas, KOMUYECKasl
CMOpOHa YelogeKkd, Oeucmeus Uil Kako2o-1ubo Npouculecmsus, Cceoucmeo
8b13b16AMb CMexy, TaK KaK ATO OIpejeecHue Hanboyiee TOYHO U KPATKO OTpa)aeT
CyThb gaHHOTO siBieHU. [20, 234]

Paccmorpum popmer komuueckoro. JI.W. TumodeeB B cBoeit kHUTe «OCHOBBI
TEOPUH JIUTEPATYPBD», pacCMaTpuBasi KOMHUYECKOE B KU3HU, TOBOPUT O CATUPE U
IOMOpE, UPOHUIO W CapKa3M OH 00O3HA4YaeT KaKk TMEepPeXOJHbIe (POPMBI MEKIY
aumu.[19, 144] 1O. Boper Ha3bIBaeT IOMOP M CATUPY «ITOJIOCAMHU CMEXay, MEXKIY
HUMH - «IEJIBIA P OTTCHKOB KOMHYECKOTOY. [3, 79]

T.B. Cemé&noBa kiacCUPUIUPYET KOMHUYECKOE II0 «MEpe CMexa» U
noApa3JeisieT ero Ha TMOJOXHUTEIbHBIN MOMI0C (FOMOpP), KOTOPBIM CBSI3aH C
MOJIOKHUTEIIBHBIMA ~ OMOILIMSIMH, W OTPUIATEIBHBIM  TOMIOC  (caTtupa) ¢
OTPULIATEIBHBIMU IMOIUAMH. [14, 63] Mexay STUMHU ABYMS MOJI0CAMU HaXOASATCS
capKa3Mm, UPOHUS, HACMEIIIKA U IIyTKa.

b. Jdemumox BbeimenseT ABe (GOpMbI KOMH3MA, a HMEHHO: «KOMH3M
DJIEMEHTAPHBIA, HE OLEHOYHBIA W HE PALUHUOHAJBHBIN» U «KOMH3M CIIOKHBIH,
IOMOPUCTHUYECKU-CATUPUUECKUIN, pAlIMOHAJIBHBIA U OLleHOUYHBINY. [/, 99] FOMop,
10 MHEHHIO aBTOpAa, PACCMATPUBAET HECOBEPILICHCTBO YEJIOBEKA U JKU3HU Kak TO,
YTO 3aCIy’KMBAaeT CHUCXOXIEHHUS, a caThpa, HaoOOpOT, BCErja HarpaBlieHa Ha

00pb0y ¢ HeOCTaTKaAMHM, 3/1ECh HE UIET peur 0 CHUCXOKAeHUH.[ 7, 99]
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Takum 00pa3oM, paccMOTpPEB BCE BbIIIEYKa3aHHbIE TOYKU 3PEHUS
HccienoBarenield, MOKXHO BBIICIIUTH TaKWE OCHOBHBIE (OPMBI KOMHYECKOTO, KaK
IoMop W catupa. [lns nmanpHeimedn paOoThl HEOOXOAUMO O3HAKOMHUTBHCS CO
3HAYCHUEM DTUX MOHATHH.

CymiecTByeT OrpoOMHOE KOJUYECTBO OMPEACICHUN TMOHATHS  «IOMOPY»,
HaIrpuMep, TOJKOBBIA cioBapb OskeroBa ma€T Takoe ompenenenue: «HOmop -
MOHMMAHUE KOMHUYECKOTr0, YMEHHE BHUJETh U TOKa3blBaThb CMEIIHOE,
CHUCXOIUTEIbHO-HACMEIILIMBOE OTHOIICHHE K yeMy-Ir0o». [13, 2285]

B cnoape mureparypHbIX TepMUHOB mox penpakuuen H. bpoxackoro
MPUCYTCTBYET TaKO€ TOJKOBAHHE: KIOMOP» - <OKHJKOCTh, B CTAPUHHOW MEIUITNHE
O3HAYaJI0 YEThIPE TJIABHBIX BIAKHOCTH OPTraHW3Ma, W3 COYETAHUS KOTOPBIX
BBIBOJIMJIUCH TIPeoOJialaloiie HACTPOSHUS YEeJIOBEKa W €ro TeMIlepaMeHThD». B
BOCEMHAIIaTOM BEKE 3TO CJIOBO CTAJI0 0003HAYaTh KM3HEPAIOCTHOE HACTPOCHUE
nyxa (y aHTJIM4yaH M HEMIIEB) M OTPAXaJIOCh B aHTJIMHACKOW U TepMaHCKOU
autepatype. [4, 1159]

CornacHO TOJKOBOMY CJIOBapl0 COBPEMEHHOIO PYCCKOrO SI3bIKa, FOMOpP —
«HE3J100MBasi HACMEITKa, TO0OPOAYIIHBIN CMEX; MPOHUKHYTOE TAKUM HACTPOCHHUEM
OTHOIIIEHUE K YeMy-Jnooy. [20, 794]

Mpi ke B kaduecTBe pabovero onpeaeaeHus: 0y/1eM UCIoIb30BaTh TO, KOTOPOE
naHo B cioBape OxeroBa, a HMEHHO: «IOMOp - NOHUMAHUE KOMUYECKO20, YMeHUe
gudemb U NOKA3bIBAMb CMEUH0e, CHUCXOOUMENbHO-HACMEeUIUB80e OMHOUIeHUe K
yemy-1ub0y», TaKk KaK OHO sIBIAETCS Ooyiee OOIIMM M OTpakaeT B ceOe TJIaBHbIE
XapaKTEPUCTHKH romopa. [13, 2285]

FOmop kak cTunmucTudeckuid mpuéM HEOOXO UM TSl TIepeauyn 0COOCHHOCTEN
XapakTepa repoeB JUTEPATyPHBIX MPOU3BEICHUM, UX TTOPOKOB U HEJIOCTATKOB, HO
T0 0€300MIHBINA CMEX.

B ornnune oT roMopa, cathpa XapaKTEPU3YeTCs BBIPAXKCHHOM HEraTUBHOM
OIICHKOM TMEpCOHaXeW M CHUTyaluil. DTO TOHSATHUE OIpeaeseTcs B CJoBape
OxeroBa kak «l. XymOoXECTBEHHOE TMPOU3BEJEHUE, OCTPO U OECIOIIaTHO

obOiryaromiee OTpHIATEIbHBIC SBJICHUS JIeWcTBUTENbHOCTH. 2. OOimuaroriee,
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ouuyromee ocmesiue». [13, 1737-1738] C momomipio 3TOro mpuéMa mnucateiu
BBICMEHBAIOT BCE OTPHUIIATEIHHOE, YTO €CTh B UEJIOBEKE U OOIIECTRE.

PaccMOTpyM MPOMEXYTOYHOE 3BEHO MEXJYy IOMOPOM M CaTUpOH B
kiaccuukanuu GopM KOMHIECKOTO.

B cnoBape nureparypHbIXx TepMHHOB nox peaakuuer H. bponckoro maércs
CJIeIyIONIee ONpPEeeNICHUE CIOBY «MPOHUS» - «BUJ HACMEUIKH, OTIMYUTEIbHBIMU
YepTaMu KOTOPOTO CIEAYyeT MPU3HATh: CIIOKOWCTBHE M CAECPKAHHOCTH, HEPEIKO
Ja’Ke OTTEHOK XOJIOJHOTO TPE3PEHHs, a TJIaBHOE, JIMYMHA BIOJHE CEPbhE3HOTO
YTBEPKJICHHUSI, 1107 KOTOPOM TaWTCsl OTPUIlAHUE JOCTOMHCTBA TOTO MpEAMETa WU
Ju1a, K KOTopoMy oTHOcUTCs uponus». [4, 307] Ilo muenuto FO. bopesa, nponus
— «OIWH U3 OTTEHKOB KOMEIMUWHOTO cMmexa, ojaHa wu3 QopMm ocoboi
OMOLMOHAJIBHON KPUTHUKHW, IPU KOTOPOM 3a IOJIOKUTEIIBHOW OLIEHKOW CKpBITa
ocTpast HacMenkay. [3, 98]

CapkasM B TOJIKOBOM cioBape OKeroBa - «3T0 S3BUTEIbHASI HACMEIIIKa, 371asi
uporusi». [13, 1737] KO. BopeB romoput, 4To capka3sM - «ocobo eakas U
SI3BUTEJIbHAS UPOHMSI, JOCTHTIIIAs TpareauitHoro Hakamay. [3, 100]

Crona HO. bopeB BKJIIOYaeT Takke KOMHUUYECKHU HAMEK, KOTOPBII OH Ha3bIBAET
«YaCTHBIM ClTydaeM M 0co0oi (HhopMOH MpOHHMH», IIYTKY M HacMeniky. [3, 106].
[llyTka, 1O OMNpeAeIeHNI0 aBTOpa, OTO - «IOMOPHUCTHYECKH Oe300uIHas
HAacMeEIIKa», a HacMeIlKa — «TpsMas oOuaHas W3IEBKA, MpOTEKaromas B Gopme
CaTHPUIECKH 3a0CTPEHHOM, SIMOIIMOHAIBLHO HACBIICHHOW KpUTHKNY. [3, 107]

[Io cpaBHEHHMIO €O BCEM TMEpPEYUCICHHBIM, IOMOpP SBIAETCS OoJee

03001 THBIM CPEJACTBOM OMUCAHUSI KOMUYHBIX CUTYaIlUil U T€POEB.

1.2 FOmop kak nousitue. OCO0EHHOCTH AHIJIMHCKOr0 WMOPA B AHIVIHICKOM
JuTepaType

K. I'mnaka B cBoel kHure «Teopus IOMOpa» paccMaTpUBAET HCTOPHUIO
M3yUYECHHUS OMOpa KakK SIBJIEHHUS pPA3IMYHBIMH aBTOpaMu, HauuHas ¢ [lmatona wu

3akaHunBas b. J[zeMugokom.
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[Inatona oH Ha3piBaeT mMepBbIM M3 (QuiIocodoB, KTO Hayajd HU3y4yaTh
kareroputo cmemHoro. Ilo Muenuro IlnaToHa, OMOp — 3TO OTPHUIIATEIBHOE
apienue. Jltogu, KOTOphle JIOOAT TOCMESAThCA HAJ JAPYTUMH  JIIOJIbMH,
IPECTaBISIIOT ce0s yMHee W JIydlle, 4eM OHHM eCcTb Ha camoMm neje. duiocod
moJjlaraji, 4to IOMOpP OCHOBaH Ha IMpe3peHHH, 37100e U 3aBUCTU. B cBomx
MIPOU3BEJCHUSAX OH PACCMAaTPUBAET OTPUIIATEIbHBIE CTOPOHBI CMEIUIMBBIX JIIOJIEH,
IIPHUITACHIBAET UM TOJIKO TTOPOKH.[5,3]

CpaBHuBanusi oTHomienue Apuctorens u Ilnarona x romopy, K. I'munka
MOTYEPKUBACT, YTO APUCTOTENb OTHOCHJICS K IIyTKaM JIOSJIbHEE U JIOMYCKal, 4TO
IOMOP MOXET OBITh ITOJIC3HBIM B YMEPEHHBIX KOJIM4ecTBax. [5,4]

CrneayroomuM MEepUOJOM AaKTUBHOTO HCCIEAOBAHMS TMOHATUA «oMop» K.
['muuka Ha3biBaeT nepuon Bospoxnenus. 3nech oH ynomuHaeTr Tomaca ['o60ca.
[To ero muenuto, T. '0006c pa3BuBaeT Bo33peHust Apuctorens u [lnaroHa B ToM,
4TO CMEX — 3TO BBIPAKCHHUE MPEBOCXO/ICTBA HAJl OKPYKaromumu. [5,4]

Hanee K. I'mnHka roBOpUT O TOM, 4YTO CMeX, B pabortax KMmmanywuia
Kanrta,onuceiBaeTcsi, Kak  OSMOIMSA, TMOSBISIIONIASACA U3 HEOXXHJIAHHOTO
MpeBpalleHUs] HAPsDKEHHOTO OKUAHUS B HUYTO, a MOSBIISIETCA OH KaK pe3yJIbTaT
OCTPOYMHBIX IIYTOK, BKJIIOYAIOUIUX B C€0sl TO, YTO BBOJUT HAac B 3a0JyKJI€HUE.
[5.5]

B cBoeili pabore aBTOop yaensier ocoboe BHuMaHue ['epOepty Cnencepy.K.
['MHKa omMChHIBa€T MEXaHU3M romopa ¢ Touku 3peHust I'. Crnencepa, KOTOpbIT
CUMTAJI, YTO CMEX — ATO OCBOOOXKJEHUE OT M30BbITKAa HAKOIIJIEHHOW SHEpPruu. JTa
DHEPrus OCBOOOXKJAETCA 4Yepe3 MBIl PTa, [bIXaTelIbHYI0 CHUCTEMY U
MUMHUYECKHE MBIIbl. CMeX XK€ TMpU BOCHPUATUM KOMHUYECKOTO BBI3BAH
HECOBMECTHMOCTBIO HAILIEr0 OKHUIAHHUS OT CUTyaIluu 1 €€ ucxoaoM.[5,5]

CyliecTBeHHBIM BKJIaJ B M3yYE€HHE CYIIHOCTH CMEIIHOTO, Mo MHeHuio K.
['muaku, BHEC AHpu beprcon. OH cuMTans, 4YTO CMEX BO3MOXEH TOJBKO B
COLIMAJILHOM TPYIINE U CBSA3aH ¢ YeIOBEKOM.[5,6]

AHanu3upysi paboTy paccMaTpHBaeMOTO HaMU aBTOpa Jajiee, MOXKHO

3aMETUTh, YTO MHTCHCHBHOCTH HCCIIEIOBaHHI Iomopa Bo3pocia B 70-x m 80-x
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rogax. Bc€ Oombie yuéHbIx oOpamaroT CBOE BHUMaHUE K JJAHHOMY SIBJICHUIO U
MOCBAIIAIOT €r0 HCCIECIOBAHMIO CBOM TPyAbl. HaumHArOT medararbCs KHHUIHA O
IOMOPE, OPTaHU3YIOTCSl KOH(PEepeHIIMU, TOCBAIEHHBIE TEME IOMOPA.

B macrosmee BpeMs CyHIECTBYET MHOKECTBO PA3JIUYHBIX TEOPUM IOMOpA.
Hanpumep, Bukrop Packun, mpodeccop nunrsuctuku yHusepcurera llepabio,
aBTOp CEMAHTHMYECKHX MEXaHM3MOB IOMOpa, MPUAEPKUBAECTCS MHEHHS, 4YTO
CYILIECTBYET TPHU KaTErOPUU TEOPUN FOMODA.

Teopun HECOBMECTUMOCTH OMNMCBHIBAIOT BO3HMKHOBEHHE IOMOpa U3-3a
HECOOTBETCTBUS MEXKIy TEM, UTO CIYIIATENIb 0XKUAAET W TEM, UYTO IIPOUCXOIUT B
peanbHOCTU. [lpuBEpKEHIIAMU STOM TEOPUHU CUHTAIOTCA ApucTOoTENb, KaHT,
[Hlonenraysp u Kectiep.[31,31-36]

Bropas kateropus - Teopun BpaxxaeoHocTu. COrjaacHO 3TUM TEOPHSIM, FOMOP
— 93TO 4YyBCTBO IMpPEBOCXOJCTBa Haa Kem-ubo. IlpencraButenem 3TOro
HarpaBJIeHUs MOXHO cuntaTh [Inarona.[31,36-38]

Tpetbst kareropusi - Teopun BeICBOOOXKEHUS. [0 MHEHUIO TpencTaBUTENEH
TUX TEOpPUH, IOMOpP OCBOOOXKIAET JIOJEH OT cTpecca, OT BHEIIHErO JaBIICHUS.
CmMmex — BBICBOOOXK IeHHE TTcuxuueckon suepruu.[31,38-41]

IOmop sBIIsSIETCSA YAaCTBIO HAIEW >KU3HHU. DTO OJHWH W3 BHJIOB YEJIOBEYECKOU
nesiteibHOCTH. CyIecTBYIOT pa3Hble BUJIbI IOMOpA, OH MOKET OBITh HaIlpaBJIEH Ha
BBICMEMBAHHE TOPOKOB MW HENOCTAaTKOB JAPYIMX JIOACH, HO MOXET OBbITh
COBEPIIIEHHO 0€300UTHBIM, BHI3BIBAIOITUM Y KaXKJIOTO YIIBIOKY.

HannonanbpHblli  aHTTTUHCKUI FOMOp 00JaaeT HEKOTOPBIMH XapaKTEPHBIMU
yepTamMHu, OH YK€ CTajl BOCIPUHUMATHCS KAK 4YepTa HALMOHAIBHOIO XapakTepa.
AHIIMYaHaM CBOMCTBEHHA MPOHUS B OTHOLIEHWU KO BCEMY OKpYyKaroulemy. JTa
yepTa aHIIM4aH, O€3yCJIOBHO, OTPAXKAETCS B TMPOU3BEICHUSIX aHTJIMHCKOU
mutepatypsl. B.II. IIlecrakoB B KHUTrE «AHIIIMICKAs JIATEpaTypa U aHTJIMMCKAN
HAIIMOHAJIbHBIM XAapaKTEp» pPacCMAaTpUBACT AHIVIMUCKUUA IOMOp, AHAIU3HUPYS
npousBeJeHusl aHrimickux aBTopoB. JDxeddpu Yocepa oH cuuTaer OJHUM U3
OCHOBOIIOJIO)KHUKOB HAIlMOHAJIIBHOM AaHIJIMHCKOM JIMTEPATYPhl U JIMTEPATYPHOTO

aHTJIMICKOTO s13bIKa. B cBoéM npomsBenennn «KeHTepOepuiickue paccKasbl» 3TOT
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3aMeYaTeIbHbI IMHCATENb ONUCAT MHOXKECTBO KOMHYECKHX TMEPCOHAXKEN U
IOMOPHCTHYICCKUX CUTyaIui. [22]

[ns tBopuectBa Yuinbama lllekcniupa xapakTepHO HCIOJIB30BAHHE KOMOPA,
KaK CpeACTBa XapaKTepUCTHKU TepcoHaxked.OH co3nan OonblIyio rajepero
komuueckux repoes. [1o muenuro B. I1. [llecrakoBa, B mpousBenenusx lllexkcnupa
npeobiaaaer armocdepa 1o0poro romMopa. B HUX MPUCYTCTBYET JIBa BUAa IoMopa -
IOMODP MHTEJUIEKTYAJIbHBIA, OCTPOYMHE B HEM OCHOBAHO HA ONPEAECIEHHOM 3HAHUM,
U IOMOp HApOJHBIM, OCHOBAaHHBI Ha TPAAMIMUAX M WHIAUBHUIYAJIBHBIX 4YepTax
XapakTepa MPOCTHIX Jroeil. B ero mbecax OOBIUHBIC JIOAM UIYTAT Jy4Ille, 4eM
3HaTHBIE JIOOAM W Kopoiau. B tBopuectBe Illekcnupa MIHPOKO HMCHOJIB3YETCS
KajgaMOyp WU urpa ciioB. [22,69-71]

Yunbsima Konrpusa B.II. IllectakoBHa3pIBa€T NPEACTABUTENIEM «KOMEIUU
ocTpoymusi». B ero mpecax TMpeAcCTaBI€Ha  KPUTHKACBETCKOro OOIIECTBa,
UCTIOJIB3YETCSI MHOTO IIYTOK, HPOHUH, OCTPOYMHS U pO3bITphIia. [22, 72-74]

B.II. IllectakoBoTMe4aeT HOBOE Pa3BUTHEAHTJIMICKOrO OMopa B (opme
MOJINTUYECKON caTupbl B TBopuecTBe JIkoHarana CBudrTa. ABTOp KPUTHUKYET
COBPEMEHHBIC HPaBbl O0IIECTBA, CO3AET HEBEPOSTHBIE (HOPMBI TOCYIAPCTBEHHOTO
CTpOsi, OCHOBaHHbBIE Ha KOHTpAcTe, UPOHUM U TunepOone. B cBoéM mpousBeneHun
«IlyremecrBus ['yiumnBepa» OH CMeEETCS HaA TOCYIAPCTBEHHBIM YCTPOWCTBOM,
MOJIUTUKAMH, T[IOKa3bIBA€T BBIPOXKJCHUE HPABCTBEHHBIX KA4E€CTB  JIKOJIEH,
OTCYTCTBUE Yy HUX ICTETUUYECKHUX LIEHHOCTEN U MOpav. ABTOP MOKAa3bIBAET 3TO B
MOCJIeTHEN YacCTH KHUTH, TJI€ JIOIIAIu, OJaropoJHbie U YMHBIE CO3JaHUs, TIPABST
HEBE)KECTBECHHBIMH U 3JIBIMU JIIOJBMH. [22, 74]

JleBITHAAATBIE  BEK  CUMTAETCS  «30JI0TBIM  BEKOM»  AHIJIMMCKOIO
tomopa.3aeck lllectako B.II. ynomunaerYunbsima Tekkepess. OH TOBOPUT, 4TO B
MPOU3BEACHUSAX OTOr0 IHUCATEIANECCUMHU3M COUYETAETCS C IOMOpoM. B cBomx
pabotax VY. Tekkepel XOTeNn JaTh PEAMCTUUYECKYIO KAPTUHY aHTJIMHCKOMN JKU3HH,
OH BBICMEHMBAET IOPOKH M MEJOYHOCTh JIIOAEH. 3HAMEHUTOE IPOM3BEICHUE

Texkepest «SIpmapka TIECTaBUS» SBISIETCS TPUMEPOM OJECTAIIETO oMopa H

catupsl.[22, 80]
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[IlecrakoB B.II. cuurtaer, yto B TBOpuecTBe Yapiw3a JIukkeHca rOMOp
npuoOpeTaeT o0co0oe 3HAaYeHWe, OH NEeperuieTalnTCs C OocTpoymueM. B
npousBeneHun «llocMepTHbie 3anucku [IMKBUKCKOTO Kiy0a»  aBTOp CO3MAET
MHOYKECTBO KOMMYECKUX NEPCOHAXKEHN, KOTOPBIE XAPAKTEPU3YIOT Pa3HbIE CTOPOHBI
HalMOHaIbHOTO oMopa. OH y JIukkeHca NpeACTaBieH B BUAE IOMOpa XapaKTEPOB.
B cBOEM mpou3BeAEHNN aBTOP OMUCHIBAET JIBE TPYIIIIBI JKOJEH: OJJHU — OYEHD 3JIbIC
u Oe3yIIHbIe, KOTOPhIE BE3/I€ MIIYT CBOIO BBITOMY, a JPYrHe — OUY€Hb J0OpbIe U
MATKUE, BBI3BIBAIOIINE CUMIIATUIO W KAJOCTh. ABTOp MPUMEHSET pa3INYHbIC
CIIOCOOBI XapaKTEPUCTUKHU ATHX MEPCOHAXKEH, MEPBBIX OH OMUCHIBAET, UCIOJIb3YSI
caTupy, o0iM4Yas HuX IMOpPOKH, a BTOPBIX - C MOMOIIBIO A00pPOro HMopa,
BBI3BIBAIOIIETO OJIHOBPEMEHHO M JKAJIOCTh K 3THUM JIOJAM M CMEX HaJ HX
HepocTaTkamu.[22,81]

Jxepom K. [Ixepom mpomoipKaeT TpaJWIMKM aHTIIUMHUCKOro romopa. «Tpoe B
JOJKe, HE cunTasi cO0aKu» — CaMO€ U3BECTHOE MTPOU3BEICHNE aBTOpa. JTa IOBECTh
SBJISIETCA OJHUM M3 JIYy4YIIUX 00pa3I0B HAIIMOHAIBHOTO IOMOpa.ABTOpP MACTEPCKHU
UCITOJIB3YET PAa3HbIE CTUIMCTHYECKUE CPEICTBA JUIS CO3/IaHMSI FOMOPUCTUYECKOTO
¢ ¢dekra, BHICMEHBAET HEAOCTAaTKU JIOJAEH U co34aéT OrpOMHOE KOJUYECTBO
KOMUYECKHX CHUTYyallMi, HWCIOJb3yeT HWPOHUIO, TUIEpOOy W capkasM s
XapaKTEPUCTUKU TE€pPOEB, HO IOMOP, C IMOMOIIBIO KOTOPOIO OH XapaKTepu3yer
HEJIOCTAaTKU CBOUX MEPCOHaXKeM, noopsii u Msrkuid. Cdepa romopa J>xkepoma — 310
OBIT, OH OMHCHIBAET KOMUYHOCTH IMOBCETHEBHBIX CUTYaIlul, B KOTOPHIC MOMAIAI0T
JIOAM, COBEPLIEHHO He MpHucnocoOaeHHbIe K ObITy. [lepcoHaku B ero nmoBecTH He
MOT'YT 3a0UTh T'BO3[lb, IPUTOTOBUTH 3aBTPAK, YJIOXKWUTh BEIIM B YEMOJAH s
MOE3/IKU, JTFOOBIC JNEHCTBUSA ATUX TePOEB MIYT HE IO TUTAHY W MPEBPAIIAIOTCS B
KOMHYECKHUE CUTYaIINH, KOTOPbIE HE MOT'YT HE BBI3bIBATh CMEX.

AHrnuiickasg  nureparypa  o0jajaeT  APEBHUMH  FOMOPUCTHYECKHUMU
Tpaguuusamu. IOMop, Kak JaUTepaTypHbId 0OpuéM, TMOIYyYWSI pPa3BUTHE B
MPOU3BEJCHUSAX TUCATENel pPAa3IMYHbIX D3MO0X. AHIIMICKHE IOMOPUCTUYECKUE
JUTEpaTypHbIE MPOU3BECHUSI UMENM UCTOPUUYECKOE 3HAYEHUE [IJISl JIUTEPATyphl B

LEJIOM U ISl pa3BUTUS FOMOPUCTUYECKON JIMTEPATYPHI KAK OTAEIBHOIO KaHPa.
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Kakumu xe uepramu o0JaaeT HAIMOHAIBHBIM aHTIMHCKUM tomop? B
BenukoOpuTaHuu IOMOPHCTHYECKHI AacleKT MPHUCYTCTBYET BO BceX cdepax
MOBCEHEBHOM KU3HH, B TEJICBUJICHUU, B KHUTAX W MEXKIUYHOCTHOM OOIIEHUHU.
Jlyis aHraMyYaH IOMOp YXKe CTal CocoOOM MBIIUICHHS, U CAMOUPOHHUS CUUTACTCS
MOJIOKUTENIBHONW 4YepToi Xapakrtepa. OTBET 4YeIOBEKAa Ha HIYTKY B €ro CTOPOHY
ABJIIETCS KaK Obl TOKa3zaTelleM XapaKTepa 4YejOoBeKa M TEeCTOM Ha BO3MO>KHOCTH
COTPYIHMYECTBA M OOILIEHHA C HUM. J[Js aHIIM4aH XapaKTepHO COOJIIOICHHE
TaKTUYHOCTH U BEXKJIMBOCTU B OOIICHHH, 3TO CUMTAECTCS XOPOIIMM TOHOM U B
IOMOpE.

N3ydeHneM  aHIIUHCKOTO IOMOpA, Kak SIBJICHUSA, 3aHUMAJIUCh MHOTHE
Y4YEHBIC,CPEIM HUXAHIIMUCKUANW JmTeparypoBen [aposnsn Huxoncon.B coei
KHUI€ OH MUIIET: «... JIOOOBb K JETCKUM OCTPOTaM 3aHWMAET OTPOMHYIO YaCTh
aHTJIMHACKOTO IOMOpa. DTO OOBSICHAETCS TEM, UTO aHIJIMYaHe, Oyay4dd OT MPUPOIBI
HKCIIEHTPUYHBI, UHCTUHKTUBHO HE JIOOST YepThl B3pOCIOro OOIIECTBa, U OHHU,
€CIM JlakKe TPSIMO HE aTaKylT 3TH YEpPThl, TO MBITAIOTCA HAWTH KOMPOpT u
pa3psaKy BHYTpPH 3TOro odmiecTBay. [27,39]

HukoncoH cumTaeT, YTO HAIMOHAJIBHBIM aHTJIMHCKUK IOMOp oOJjazaeT
CIEIYIOUMMU KayeCTBAMHU: «JI00pOTa, CEHTUMEHTAJIbHOCTh, PACCyIOYHOCTb M
OJTHOBPEMEHHO (PaHTACTUYHOCTh, YYBCTBUTEIBHOCTh K JIFOOOMY HCKAKEHUIO
IIEHHOCTEH, Kak HarmpuMmep, addekrarus, TieciaBue, KOCHOCTb U Bce (OPMBI
MPETEHIIMO3HOCTH, UTPUBOCTh, 1 B OCOOEHHOCTH CKJIOHHOCTh K WUIPE CIOBaMH,
KOTOPBIC YaCTO MPUHUMAIOT ACTCKYIO popmy». [27,34]

JIxoH boiinToH IIpuctin paccmarpuBaeT TeEMy aHIVIMHCKOIO IOMOpPa B CBOMX
KHUTaX «AHIIIMYaHE», «AHIIMHACKUNA KOMHUYECKHI XapakTep» U «AHIITUHUCKUN
1oMop». OH TOBOPUT, YTO HACTOAIIUM IOMOPUCT HUKOT/Ia HE TepseTcs B haHTa3uH,
XOTS U MOXET I03BOJINTh ce0e HEKOoTOophie ¢aHTacTHUeckue oOpasbl. J[KoH
[Tpuctiu oTMedaeT Takyro 0COOCHHOCTh aHTJIMACKOTO FOMOpPA, KaK ITyTIUBOCTh U
CepbE3HOCTh. Hacrosimuii FOMOPHUCT BCErJa COXPAHSET CEPbE3ZHOCTh, KOTAa

urytut.[28, 9]
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[To maenuto B.II. [llectakoBa, npu cpaBHEHUH OCOOEHHOCTEH aHTJIMMCKOTO U
aMEPUKAaHCKOTO0 OMOpa MOXKHO HamOoJjiee YETKO ONpPENETUTh OCHOBHBIE YEPTHI
IoMopa aHrinuyad. Eciaum amepukaHCKHM [OMOp paccuuTaH Ha OOJBIIYIO
ayJIMTOPHIO, XapaKTePU3YyeTCs TPyOOCThIO U CATUPOU, TO aHTIIMHACKHUI IoMOp Oosee
apUCTOKpaTW4YeH, B HEM HET rpyOOCTH, M OH pPACCUUTAH Ha HEOOJBUIYIO
ayautoputo.  B.II. IllectakoB B CBOeW KHHUIE€ «AHIJIUNACKas JUTEparypa u
AHIVIMMCKUM HAllMOHAJIBHBIM XapaKTep» FOBOPUT, YTO B AHIVIMHCKOM IOMOpE BCE
OCHOBAHO Ha HEIOCKa3aHHOCTH, JIJAKOHUYHOCTH U TAKTUYHOCTH — YEPTaX, KOTOPbIE
COBEpILICHHO He 00s3aTeIbHBI IS aMEPUKAHCKOTO FoMopa.[22,65-66]

OnHolt W3 pPa3HOBUIHOCTEW  QHTVIMMCKOTO FOMOPUCTUYECKOTO OOIIECHUS
aBigercst anekAaoT. OH mpeacTaBisieT co00M KOPOTKHUM TEKCT FOMOPUCTUYECKOTO
coJlep>KaHMsl, OCHOBAHHBIN Ha a0CYpAHON CUTYyalluu U COXPAaHSIEMBbIN B TaMSATH IS
CIIOHTAHHOT'O BOCIPOU3BEICHUS B CHUTYyalluud OOIICHUSA. AHIIIMHUCKUM aHEKIOT
HecéT B cebe psan crnerudpuueckux yepT. O.I'. JlyOpoBckas B cBoeilr pabote
«JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKHUE OCOOCHHOCTU PYCCKUX M AHTJIMHUCKUX aHEKIOTOB)
OCBEIIA€T OCOOCHHOCTH AaHTJIMACKOTO aHEKJ0Ta B CPaBHEHUU C PYCCKHUM.
AHTTIMACKUN aHEKJIOT HAUMHAETCS C IPOCTHIX MPEIIOKEHHIN C MPSAMBIM MOPSAKOM
CJIOB WJIM OJHUM CJIOKHONOJAYMHEHHBIM IPEIOKEHUEM, B OTINYUE OT PYCCKOTO
AHEK/I0Ta, KOTOPBI HAYMHACTCS Yallle BCETro ¢ HEMOJIHOro npeioxkenus.[33] dis
AHTJIMHACKOTO aHEKJI0Ta JOMUHUPYIOUIUM SIBJISIETCS SKCIUIAHATOPHBIA PEMJIMKOBBIN
mrar, GoHeTHYECKOe 3MEHEHNE 00JMKa ciioBa U Kanamoyp.[33]

AHIIMICKUNA FOMOpP TECHO CBSI3aH C KYJIbTYPOU, HpaBaMu U OCOOCHHOCTSIMU
OpurtanieB. HOmop sBisSIETCSI OCOOCHHOCTBHIO AHTVIMMCKOTO HAIIMOHAIBHOTO
XapakTepa U 3JIEMEHTOM HAallMOHAJIBHOTIO CaMOCO3HaHUs. HeKOTOopble MHOCTpaHIbI
OOBUHSIOT aHTJIMYaH B YPE3MEPHON YOMOPHOCTU M OTCYTCTBHHM UYyBCTBa KOMOpA.
YacTto 53TO MNPOUCXOOUT H3-3a IUIOXOTO BIIAJCHUS AHIVIMMCKUM  SI3BIKOM,
HEJIOCTATOYHBIX 3HAHUHN O KYJIBTYPE CTPAHbl U OCOOECHHOCTSIX S3BIKOBOTO CTPOS, a
TaK)X€ OTCYTCTBUS SIBJICHUW AaHIVIMMCKOW KyJIbTYPBhl B JKU3HU IIPEACTaBUTEIICU
Opyrux KynbTyp. HacTosmmili aHrnmuiickuii oMOp HE BBICTaBIISET ceOsl HaIoKas,

caMy aHrJiM4yaHe HE CYHUTAIOT ce0s 06J'IaIlaTeJ'I$IMI/I YyBCTBAa HOMOpPA, OH YiKC
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HACTOJIbKO CPOCCS ¢ UX MHIUBUIYAJIbHOCTBIO, YTO HEBO3MOXHO OTAEIUThH OJTHO OT
npyroro. KynbTypa 110001 cTpaHbl YHUKAIbHA, U 3Ta YHUKAIBHOCTH OTPAXKAETCs B
foMope. [losToMy y aHrimMuaH OMOp OTJIMYAETCsl OT IOMOpa MpeacTaBUTENEH
apyrux Kyjaptyp. OO0 ommMOOYHOCTH MHEHHUS OTHOCUTEIBHO OTCYTCTBHUS OMOpA Y
aHIJIMYaH TOBOPUT MHOYKECTBO AHIVIMHCKUX IOMOPHUCTHYECKUX JUTEPATYPHBIX

HpOHSBe,ZIeHI/Iﬁ N UX IIPU3HAHUC BO BCEM MHUDPC.

1.3 Kinaccupukauuu npuéMoB co31aHUA KOMHYECKOI0 3 pexrTa

KoMuueckoe MOXET pean30BbIBaTHCS B JIMTEPATYPE C TOMOIIBIO PAa3IMYHbIX
npuémoB. CyliecTByeT MHOTO Kiaccupukauuii roMopuctudyeckux npuémon (M.
CronsipoBa, E.A. 3emckas,B.B. bumiesud u nip.).

b. JI3eMuok B cBoeil kKHUTE «O KOMHUYECKOM» TOBOPHUT, YTO «BCE OCHOBHBIE
XYJAOKECTBEHHBIE ~ CPEICTBA KOMHMYECKOIO  CIYXaT CO3JaHHUIO  SIBJIICHUU,
OTKJIOHAIOMIMXCA  OT  HOPMBI,  SIBICHUM,  MOPOXKAAIOUIMX  BOCHPHUSITHE
KomMudeckoro». [/, 66] OH mpUBOIUT CIEAYIONIYIO KIACCH(DUKAIMIO OCHOBHBIX
IIPUEMOB:
1)Bunousmenenue u aedopmaiivisi IBICHUM.

- O0OBIYHOE TIPEYBEIINYCHNUE;

— MpEyBEINYEHUE KAK CPEJICTBO KAPUKATYPHI;

— MapoJIMPOBAHUE;

— I'POTECK, OCHOBAHHBIN Ha MPEYBEINYCHUN;

— TPaBECTUPOBKA;

— MpeyMeHbIIaloIIee OKapuKaTypHUBaHUE;

— TEMII, OTKJIOHSIOIINICSI OT OOBIYHOTO.

2)Heoxunanusie 3pPexThl U Mopa3uTeIbHbIE COMTOCTABICHUS.

— HEOXXKUJJAaHHOCTB;

— HEOKUJaHHbIE COJM)KEHUSI U COTOCTABJICHMS SIBICHUN, Pa3IMYHBIX WU
JaKe B3aMMOUCKITIOUAIOMIMX APYT Ipyra;

— COBMAJICHUS MEXKIy OOIICTIPUHATHIMU  B3TJSIAAMH W OYJHUYHBIMH

CUTyalusIMU,
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— oOHa)KeHUE KOHTPACTa;

- OCTpOTA.

3)Hecopa3MepHOCTh B OTHONIIEHUSX U CBSI3SIX MEXK]Y SIBICHUSIMU.

4)MHuuMoe 00beIMHEHNE a0COIIOTHO PA3HOPOIHBIX SIBIICHUM.

— I'POTECK;

- CO3/IaHUE CUTYyallU, TIPU KOTOPHIX IOBEJACHUE Ieposi HE COOTBETCTBYET
00CTOATENHCTBAM, HE COTIIACYETCS C HUMU;

— HECOOTBETCTBUE BHEIIHETO0 BHJA IOBEICHHUIO, XapaKTEPy BBINOJIHIEMOMN
JESATEILHOCTH WM UHOMY TICUXO(PU3UUECKOMY MPOSBICHUIO UHAUBUAYATbHOCTH;
- HECOOTBETCTBUE MEXK]Iy BHEIIHOCTBHIO U TE€M, KTO 3a HEU KPOETCS, MEXKIY
WJUTIO3UEN U JEUCTBUTEIIBHOCTBIO;

- HECOOTBETCTBUE MEXKAY OOBIYHBIM Ha3HAYECHUEM TMIpPEAMETa W HOBBIM
YAUBUTEIIBHBIM CIIOCOOOM HCIIOJIB30BaHUS €T0;

- HECOOTBETCTBUE MEXTy (OPMOM U COJIEpKAHUEM;

- HEECTECTBEHHOE MTOBTOPEHUE SIBICHUI.

5)Co3nanue SIBIICHH, KOTOPBIE MO CYIIECTBY WJIM MO BUJIUMOCTH OTKJIOHSIFOTCSI OT
JIOTHYECKON WIIH TTPAKCEOJOTHIECKOM HOPMBI.[7, 66]

Ota, [0BOJBHO OOIIUpHas KiIacCH(PUKALMs, OJHAKO, HE PaCKpPbIBAET
KOHKPETHBIX SI3bIKOBBIX MPUEMOB CO3AaHUs KomMudeckoro. [l cucreMatuszanuu
JAHHBIX ~ OpUEMOB  HEOOXOAMMO  MCIOJIb30BaTh  0Oo0jiee  KOHKPETHYIO
KJ1accu(UKaIuio.

I'. KazumoB B «Teopun komuueckoro. IIpoOieMbl SI3bIKOBBIX CPEACTB H
PUEMOBY TOBOPHUT O JIGKCUYECKUX M (Pa3e0IOTHUYECKUX CPEICTBAX M PEUCBBIX
npuémax co3gaHusi Komuueckoro dddekra. B mekcumueckume cpencTsa
KOMHYECKOI'0 aBTOp BKJIFOYAET METa(OpUUYHOCTh U MHOTO3HAYHOCTh, KOMUUECKHUE
KalaMOypbl W KOMHU3M KOHTPAcTOB;,  HM3MEHEHHE CTHJINCTHYECKUX YCIOBUU
yHOTpeOJIeHHs] CJIOB; OTBOAUT BAXKHYIO POJIb MCIOJIB30BAHHUIO  OJI0OPUTETBHBIX
CJIOB, TIPOKJIATUNA M BYJIBTapHBIX CJIOB, UMEH COOCTBEHHBIX, TIPO3BUII U THUTYJIOB

JUISL CO3/aHMsl KOMHU3Ma; HCIoJb30BaHue TpomoB. K  dpaszeonoruyeckum
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cpeactBam npogeccop I'. Ksa3umoB oTHOcHUT (ppazeosiornyeckue €IUHMIIbI,
MOCTOBHIIBI U aQopu3Mbl. B pedeBbie mpuéMbl BXOASIT HHOCKA3aHUE, KOMHUECKOE
IIPEYBEJINYEHUE, ITPEYMEHBIICHHUE, BBIPAKEHUE TEMIIA PEYEBBIMU CPEACTBAMM,
peuyeBBIe CpeacTBa NpUEMA HEOXKUIAHHOCTU, INPUEM HEAOPA3YMEHUsA, NPUEM
KOMHYECKOTO  HECOOTBETCTBUA,  pa3o0jaueHHe  TOCPEACTBOM  PEUEBBIX
aHaXPOHU3MOB, a TAK)KE OMUCHIBACT POJIb «330MOBCKOTO sI3bIKay. [34]

Onnako npodeccop He TPUBOAUT TOYHON KJIaCCU(UKALIMU CPEACTB CO3/IaHUs
KOMH3Ma, Ha3blBas IPEACTABICHHBIE MM aCIIEKThl OCHOBHBIMU CPEICTBAMHU M
npuéMamMu Ui OMMCAaHUs TPYJOB nucarenei-caTupuko XX Beka.

PaccmoTpum knaccudukanuio B.B. bunieBnya, KOTOpYHO OH NPUBOJIUT B
cBoerl kHure «lllkosna ocTpoymust miM Kak HaydyuThes myTUTh».Kinaccudukanms
IIPUEMOB CO34aHUsI CMELIHOIO:

1. JIo’kHO€ MMPOTUBOIIOCTABIICHUE.

2. JloxkHOE yCUIICHHE.

3. JloBenenue 10 abcyppa:

npeyBenuueHue (rurepoona);

npeyMeHblnenue (ABhemMusm).

4, OcTtpoymue HENenocTu:

COEJIMHEHHE JIBYX JJOTHYECKH HECOBMECTHUMBIX BBICKA3bIBAHMIA;
MapaJIOTUYECKNI BBIBO/I.

S. CwMmelieHne cTuiei, Wi «COBMELICHUE IIAHOBY:
CMEILIEHUE PEUEBBIX CTUIIEH;

NEePEeHOC TEPMUHOJIOTHH;

HECOOTBETCTBUE CTWJIA U COACPIKAHUS;

HECOOTBETCTBUE CTHJIA PEYH U OOCTAHOBKH, TJIe OHA MPOU3HOCUTCS;
MICEBJIOTITYOOKOMBICIIHE.

6. Haméxk, nunm TouHo HaBeAeHHAs 1I€Ib aCCOI[UALIMMT.

1. JIBOiHO€ MCTOJIKOBaHUE:

Urpa CJoB;

ABYCMBICIICHHOCTD.
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8. Uponusi.

9.  ObpatHOe cCpaBHEHHE:

«UYUCTOE» 00pAaTHOE CPABHEHHUE;

OykBanu3anus MeTadopsl.

10. CpaBHeHue Mo cIy4yaifHOMY HJIM BTOPOCTETICHHOMY MPU3HAKY:
NepPeUnCcIICHuEe PA3HOPOIHBIX MIPEIMETOB U SIBIICHUN B «€UHOM CITHCKE).
11. TloBTopenwue:

«4YUCTOE TIOBTOPEHUEY;

MNOBTOPEHHUE C U3MEHEHUEM TPaMMaTHUECKON KOHCTPYKIIHH;
MOBTOPEHUE C U3BMEHEHUEM CMBICIA.

12. Tlapamokc.

13.  CnenualibHbIC CTHIMCTHYECKUE (puTOprudeckue Gurypsn)[2, 55]

Takum oOpa3zoM, MOKHO cJieiaTh BBIBOJ, YTO HE CYIIECTBYET €IMHOMN MOJIHON
KJIacCU(pUKALUU TPUEMOB CO3aHMsI KOMUUEcKOro. CyIiecTBYIONUINE TOYKU 3pEHUs
B JJaHHOM BOIIPOCE pAa3HATCS, OJHAKO B 3TOM MHOroo0Opa3uu Kiaccupuxanui
ecTb W O00mmMe 3JeMeHThl. MBI ke B JanbHelmeMm OylneM omnupaTbcs Ha
kinaccudukanuio, npenioxkennyto B.B. buineBnueM, Tak kak oHa COACPKUT B
cebe KOHKpETHbIE TPUEMBI CO3/IaHUsI KOMUYECKOT0 3(pdekTa u sinsercs Hanbdoee

OJTHOMU.

1.4 Ucnosib30BaHUE AHTJIHIICKOH IOMOPUCTUYECKOM JIUTEPaTypPhI 1JIA
U3Y4YECHUS] AHTJIMHCKOIO SI3bIKA B LIKO0JIE

UreHne urpaeT BaXKHYK POJb B HM3YYEHHM HWHOCTPAHHOTO s3bika. OHO
3HAKOMUT YYaIIUXCS C KYyJIbTYPOU CTPAHBI U3y4aeMOIO 3bIKa, C MUPOBO33PEHUEM
HOCHUTEJIEd H3TOro $3bIKAa, CIOCOOCTBYET TIOTIOJHEHHUIO CJIOBAPHOIO 3amaca
IIKOJIbHUKOB, TPEHUPOBKE HM3YYa€MbIX TIPAMMATHUYECKUX CTPYKTYp, a TaKKe
oOorameHr0 OO0IIero KyJabTypHOTO YypoBHsS aereil. Kpome Toro, uteHme
WHOSI3BIYHON JIMTEPATYPHI CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO YBAKCHHS YUAIIUXCS K

CTpaHe U3y4yaeMoro si3blka, €€ KyJlbType, JJI0OBU K COOCTBEHHOMN CTpaHe.
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«YreHune ayTEHTUYHOU FOMOPUCTHYECKOMN JUTEPATYPhI UTpaET
CYILIECTBEHHYIO POJIb B IPAKTUYECKOM OBJIAJICHUH U3Y4AEMBIM SI3bIKOM, BBICTYIIAET
KaKk cpeAcTBO MHGOPMAIIMOHHOM, 00pa3oBaTelibHOM U MNpodecCuoHaIbHO-
OpPUEHTUPOBAHHOW JIEATEILHOCTH 00y4aeMoro, Kak CpeACTBO CaMO00Opa3oBaHus, a
TaKKe SBJISACTCS CBOCOOPA3HBIM BHJIOM PEKPEAITMOHHOM JesATebHOCTHY. [23, 181]

T.H. ApMuHa TOBOPUT O TOM, YTO UTEHHUE AHIJIMACKOW IOMOPUCTHUYECKOMU
JUTEpPaATyphl CIOCOOCTBYET (DOPMHUPOBAHUIO HWHOSIZBIYHOM COIUMOKYIBTYPHOMU
komneTeHInd. C MOMOMIBIO IOMOPUCTUYECKUX TEKCTOB IIKOJIBHUKH YCBaWBAIOT
COLMOKYJIbTYPHBIE 3HAHUs, «3TO 3HAHUE IPEIMETOB WU SBIICHUM, HAJ KOTOPBIMU
CMCIOTCS aHIJIMYaHe ¥ IIOHUMaHUE TOTO, II0YeMY OHH CMEIOTCs». [24, 516]

Takum 00pa3oMm, YTEHHE SIBISICTCS HE3aMEHUMBIM CpPEJICTBOM OOy4YEeHHS
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY, KOTOPO€ pEaJM3yeT MHOXKECTBO BaXHBIX (DYHKIIUIA,
CIIOCOOCTBYET ~MPAKTUYECKOMY OBJIAQJCHUIO SA3BIKOM, Pa3BUTHUIO JIPYIUX BHUIOB
peueBOi NEATENBHOCTH JIETEH, CIY>)KUT CPEACTBOM caMooOpa3oBaHus U T.1. Bce
OTU  JOCTOMHCTBA UTEHHMS HWHOS3BIYHOW  JIUTEpaTypbl, B OCOOEHHOCTH,
IOMOPUCTHUYECKOM, HEOOXOIUMO YUUTHIBATh NIPU 00YUYEHUH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
B LLIKOJIE.

Ham mnpencraBnsieTcss BO3MOXKHBIM HMCHOJIb30BaHue mnoBectu Jlxepoma K.
Ilxepoma «Tpoe B noake, HEe cuuTas cOOAaKW» KaK OCHOBBI IJisi pa3pabOTKU
ANEKTUBHOTO Kypca JUId YYalluxCsi CTApIIMX KIJIACCOB. OTO IPOU3BEIACHUE
SBJISIETCS] OJTHAM M3 JIYUIINX 00pa3I0B HAIlMOHAIBHOTO IoMopa. « Tpoe B J0Ke, HE
cuhTas coOaku» - TOBECTb, KOTOpas MO CHUX TOp OCTA€TCsl MHTEPECHON W
AKTyaJIbHOM ISl YMTATEJIEd WM, HECOMHEHHO, IPEKPACHO OTPAXKAET AHTJIMHUCKYIO
JEUCTBUTEIBHOCT. KpoMe TOro, 3J€KTMBHBIM KypC IO 3TOW KHUIE HAYYWUT
IIKOJBHUKOB paboTaTh ¢ OOJBITUMU TEKCTAaMU Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HAXOIUTh
HY)XHYI0O UM HWH(OpMalHiO, OPUEHTUPOBATHCS B CTHWIMCTHYECKUX CPEICTBAX
CO3/1aHUsI KOMHU3Ma, IOHUMATh AHTJIMMCKUE LIYTKH, COCTABIATh MOHOJIOTUYECKHUE
Y IMAJIOTUYECKUE BBICKA3bIBAaHUS IO MPOUYUTAHHOMY U T.[I.

Pa3zpaboTkoit Takoro Buja 3alaHuil MBI 3aiMEMCS BO BTOPOM TJIaBE HAIIETO

HCCICAOBaHUA.
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BeiBoabI o 1 riraBe

B mepBotii riaBe n3ydeHbl TEOPETUICCKUE OCHOBBI MOHATHS «KKOMHUYHOCTHY». B
KauecTBe pabouero ompeneneHus ObUIO BbIOpAHO OIpeiesieHHe KOMHU3Ma U3
cioBaps YIIaKoBa, a HWMEHHO: «CMeWwlHas, KOMUYeCKdas CHmOpOHA 4YelogeKd,
oeticmeus Uil KaKko2o-mobo npoucuecmsusl, coUcmaso evizvisams cmexy. [20, 234]
beina paccmorpena kinaccudukanus no b. J[3emumoky, BKIIOyaromias IIecTb
Pa3HbIX MOAEIEH KOMUYECKOTO.

Brinenensl OCHOBHbBIE (POPMBI KOMHUYECKOTO - IOMOP U CaTHpa, paCCMOTPEHO
MPOMEKYTOUYHOE 3BEHO, IMPEJCTABICHHOE HWPOHHUEH, CapKa3MOM, KOMHUYECKUM
HaMEKOM, IIYTKOM W HacMelkod. B kadecTtBe pabodero ompeneneHus MOHSATHUS
«toMOp» ObUTO BbIOpaHO ompenesieHrue u3 cioBaps OXKeropa: «oMop - NOHUMAHUe
KOMUYECKO20, YMeHue 6uoemv U HNoKa3vbleams CMeulHoe, CHUCXOOUMeNbHO-
HacMewueoe OmuouleHue K yemy-imuboy, Tak Kak OHO sIBJsieTcs Oojiee OOIuM U
OTpakaeT B ceOe TIIaBHbIC XapaKTePUCTUKU oMopa.[13, 2285]

HamMu ObLIM TIpOAHATM3WPOBAHBI TOYKH 3PCHHUS PA3IUYHBIX YYEHBIX O
npupoze romopa u cmexa. (T. ['o66ca, I'. Cniercepa, A. beprcona u np.) B nannoit
YacTH WCCIIENOBaHUA OBbUIM W3yYeHBI TEOPUU IOMOpa, MpeIoKeHHbIe B.
Packunpim.

BbIsicCHEHO, 4TO TIOHSTHE «IOMOp» HMEET TIyOOKHE HCTOKH, XapaKTepHbIC
CBOMCTBAa W OCOOEHHOCTU. HanMOHANBHBIA AHTJIMHUCKUM FOMOpP HaXOJIUT CBOE
OTpaX€HUE B MPOM3BEICHUSIX AHTJIMICKON JHUTEpaTypbl U Oep€T CBOE Hadao C
npousBenenui [xedhdpu Yocepa. BpisiBIeHO, 4TO A8  AHIVIMKWCKOrO KOMOpa
XapaKkTepeH CJIOBECHBIH KaJ1amoyp, CaMOUPOHUS u OCTpOyMHUE.
[IpoaHanu3upoBaHbl TOYKM 3pE€HUS HA NPUPOAY aHIIMKUCKOro omopa I
Huxkoncona, /Ix. [Ipuctiu u B. I1. IllecTakosa.

beutn  paccmotpensl  kiaccuukanuu  MPUEMOB  CO3/IaHUS KOMHUYECKOTO
apdekra (b./[3emunoka, I'. KsazumoBa u np.). BBIsICHEHO, 4TO CYIIECTBYIOIINE
TOYKH 3pCHHUS B JAHHOM BOIPOCE PAa3HATCS, OJHAKO B ATOM MHOT00Opa3uu
KJ1accuUKaIi eCTh U o0IIre AIeMeHTh. B KauecTBe OCHOBHOM Ki1acCH(pUKAIIIN

JUISL MCClieloBaHus BhIOpaHa kiaccudukaius, npeaioxenHas B.B. bunnesuuewm,
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TaK KaKk OHAa COJCPKUT B ceO¢ KOHKPETHBIC MPUEMBI CO3JaHHUS KOMHYECKOIO U
SIBJISIETCS HanOOIe€ MMOJIHOIA.
bbuta mpoaHanM3MpoBaHA BO3MOXKHOCTH — HCIIOJB30BAaHUS — aHTJIHHACKOM
IOMOPHCTHYICCKOM JTUTEPATYPHI I U3YICHHSI aHTJIMHACKOTO SA3bIKa B IITKOJIC.
[TpakTHYeckoe MpUMEHEHHE TOJYyYEeHHBIX Pe3y/IbTaTOB MCCIICIOBAaHUS OyAeT

MPECTaBIICHO B CIeAYyIOIIEH IJ1aBe JaHHON paboTHhl.
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I''TABA 2. OOPEKT KOMU3MA BITPOU3BEJIEHUN JKEPOMA K.
JI’KEPOMA «TPOE B JIOJIKE, HE CYHUTAS COBAKHW». DJIEKTUBHBIN
KYPC

2.1 DjeKTUBHbBIE KYPChI: TOHATHE, (YHKIMHU, TUIbI

B coorBercTBUM ¢ KOHIeNuueW NpodUIBLHOIO OOydYeHUs Ha CTapliei
CTYIIEHH COJIEp>KaHne 00yUYeHHUs OCYIECTBIISIETCS HA OCHOBE TPEX TUIIOB KYPCOB, a
UMEHHO: 0a30BBIX, MPO(PUIBHBIX M SJCKTHUBHBIX. B Hamieil pabote yaensercs
BHUMAaHHE HMEHHO D3JIEKTHBHBIM KypcaM. B MeToaudeckux peKOMEHAALMIX
MunucrepcTBa oOpasoBaHusi U Hayku Poccuiickoit ®depepanuu 1o peain3aiuu
JAHHBIX KypCOB DJIEKTHBHBIE Yy4e€OHbIE Kypchl MNpPOQUIBHOTO 00y4YeHUus
ONpENENATCA, KaK «oOs3aTeNnbHble  yuyeOHbIE IMpeIMEeThl 10  BBIOOpY
oOydJarommxcss Ha CTyHeHU cpeaHero (IMOJIHOTro) o0miero oOpa3oBaHUs U3
KOMITOHEHTa 00pa30BaTeIbHOTO YUpexkKaeHUsD». [35, 2]

DJEeKTUBHBIE KypChl CBSI3aHbl, TJIABHBIM 00pa3oM, C yJIOBJIETBOPEHHEM
WHTEPECOB, NOTPEOHOCTEN M CKIOHHOCTEN Kaxkaoro ywanierocs. Kpome toro, oHu
SBJIIOTCSL TJIABHBIM CPEICTBOM Pa3pabOTKH HWHJMBHAYalIbHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
IpOrpamm.

EpmakoB JI.C. B cTaThe «DJIEKTUBHBIE KYpPChI sl MPOQUIBLHOTO 00yUYEHUsD)
BBIJIETISIET CIAEAYIOIUE (PYHKIIMH 3IEKTUBHBIX KypCOB:

— M3Y4YEHUE KIFOUEBBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOCTH;

— O3HAKOMJIEHUE C  OCOOEHHOCTSIMHM  Oyayuied  npodeccruoHanbHOU

NesATEIbHOCTH;

— OpUEHTalMsd HAa  COBEPLICHCTBOBAHWE  HABBIKOB  I103HABATEIbHOM,

OpraHU3alOHHOMN 1EATEIBHOCTH;

— JOTIOJIHEHUE U YTi1yOJieHre 0a30BOTO MPEIMETHOT0 00pa30BaHus;

— KOMIICHCAIMS HEJJ0CTATKOB 00yueHus 1Mo nmpoduiabHbM npeameram.[9, 38]
B kauecTBe 11 npenojiaBaHus JIEKTUBHBIX KypcoB EropoBa A.M. B cBoeil

CTaTbC HA3BIBACT «OPHUCHTAIMIO YYAIIUXCSA Ha HWHAWBHUAYAJIWU3allWIO O6Y‘ICHI/I$I 151
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COLIMAJIM3aIMI0, Ha TMOATOTOBKY K OCO3HAHHOMY M OTBETCTBEHHOMY BBIOOpY
cdepsl Oyayiiei mpodeccHoHaIBHOM esaTenbHOCTHY. [8, 175]

ABTOp Tak)Ke TOBOPUT O THIMAaX JJIEKTUBHBIX KYpPCOB Ha CTYIEHHU CPEIHETO
oO1mero o0pa3oBaHws:
— JIOTIOJTHEHNE 0a30BBIX MPO(HIBLHBIX KypcOB (00ECIIEYMBAET MOBBIICHHBIN
YPOBEHb U3yUCHUS TIPEIMETA);
— KypChI, 00€CTIeYMBAIONINE MEKITPEIMETHBIC CBS3H;
— KypChl, HMCIOIINE «PEIETUTOPCKYIO» HAMPaBICHHOCTh (TMOJArOTOBKA K
AK3aMeHaM);
— KypChl, HampaBlicHHbIE Ha NPUOOPETCHHWE HABBIKOB, HEOOXOIUMBIX JIJISI
Oynymieit mpodeccun;
— BHEIIPEIMETHBIC KypChI, HalleJICHHBIC Ha PACIIUPEHUE KPYyTro30pa yJaluxcs
(He CBsI3aHBI CO MIKOJBHOM MporpaMmoii).[8, 176]

Bce 9TH 3neKTHBHBIE KypChl TMPOBOJSATCS B IIKOJIE 3a CYET BPEMEHH,

OTBEEHHOIO Ha KOMIIOHEHT 00pa30BaTEIbHOTO YUPEXKICHHUS.

2.2Coaep:xaHue NPOrpaMM 3JIeKTUBHBIX KypPCOB, IpaBuJia opopMiieHus

A.B. bapaHHUKOB TOBOPHUT O CIEIYIOIIUX TPEeOOBAHUAX K COJIEPKAHUIO
IPOTPaMMBI AJICKTUBHOTO Kypca:

— OpHEHTAIIUS Ha COBPEMEHHbIE 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOJIOTHH;
- COOTBETCTBHE YUCOHOW HATPY3KH yUalIUXCsl HOPMATHUBAM;

— COOTBETCTBHUE MPUHATHIM TpaBuIaM oQpOpMIICHHUS TTPOTPAMM;

— HaJu4Yue mocoOusi, CoJIepkKaIero Heo0Xo0 UMY UH(OpPMaIIHIO;
— KPaTKOCPOYHOCTH MPOBeIeHUs Kypca (He 6oitee 72 vacon).[32]

A.I'. Kacnip>kak Ha3bIBaeT yCJIOBHSI, KOTOpPbIE HEOOXOAMMO COOJIONATHh MpHU
pa3paboTKe dJIEKTUBHOTO Kypca. OH TOBOPHUT, YTO NPH IOCTPOCHHH Kypca
HEOOXOJMMO YYUTHIBATh aKTUBHBIE (POPMBI OpraHW3AMM 3aHITHH, JJICKTUBHBIC
KYPCBI JIOJDKHBI CITOCOOCTBOBATH CO3AHUIO MOJIOKUTEIHHOM MOTHUBAITNH, a TAKXKE,

otOupas cojepkaHue Kypca, YUYUTelb JOJDKEH MOHUMAaTh, YTO €My HEO0OXOAUMO
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3aMHTEPECOBaTh IIKOJbHUKOB MAaTE€pUaIOM, TMPUHECTH UM ONPEIEIEHHYIO
noJs3y.[12]

B MeTonuueckux peKOMEHJAlMAX [0 pealu3aluy dSJEKTUBHBIX KYpPCOB
Ha3bIBAIOTCA HambOosiee dS(PQPEKTUBHbIE TEXHOJOTHUH, OPUEHTHUPOBAHHBIC Ha
aKTUBHYIO JICSTEIbHOCTh yYallMXCs, HalpUMep, WIPOBbIE, TPEHUHTOBBIC
TEXHOJIOTUH, TEXHOJIOTUS YYeOHBIX MPOEKTOB, YUeOHOT0 MccienoBanus u p. [35]

[IBetkoBa M.C. TOBOPUT O HEOOXOJMMOCTH BKJIIOYEHUS B O0Oy4yeHUE
pecypcoB HHPOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHiA.[21]

Taxxe bapanHukoB A.B. onuceiBaer mnpaBuia oQOpMIICHHS HpPOTpaMMbI
AIIEKTUBHOTO Kypca. B e€ cocTtaB TOJKHBI BXOJUTh CIEIYIOLIUE DIEMEHTHIL:

— TUTYJIbHBIN JIUCT;

— NOSICHUTEJbHAS 3aMKCKa (AaHHOTAIMsI, MECTO U POJb Kypca B MPOQPHUILHOM
oOy4eHHH, 1IeNIb U 3a/a4d Kypca, CPOKH, METOJbI U (OPMBbI OOYUYEHUS, PEXKUM
3aHATUH, Pe3yNbTAaThl U KPUTEPHUH OIICHUBAHHS);

— y4eOHO-TEMaTUUECKUN TUIaH (CIUCOK TEM, BBIJCISIEMOE Ha HUX KOJUYECTBO
4acoB, BU/JI 3aHSATUI);

— COJIEpKaHME U3y4aeMOro Kypca (TeMbl U UX OMHUCAHUE);

- METOJUYECKHE PEeKOMEHalMKU (OCHOBHOE CO/IEp KaHUE 110 TeMaM, ONKUCaHUE
npuéMOB M CpPEACTB Yy4yeOHOro mporecca, (GopM TMPOBEACHHS 3aHATUA U
TUTaKTHYECKUE MaTEPUabl);

- auTeparypa (CIUCOK MoCcoOuid, HEOOXOIUMBIX [T U3yueHus Kypca).[32]

CylecTByIOT M KpPUTEpUHM OLEHKM MPOrpaMMbl 3JIEKTUBHOTO Kypca.

BrIieynoMsiHy ThIi aBTOp TIpejiaraeT OlEHUBATh pa3pabOTKy IPOrpaMMBI T10:

— CTETEeHU €€ HOBU3HBI JJIs yUalIUXCs;

— MOTHBHPYIOIIEMY U pa3BUBAIOLIEMY TOTEHLIUATY IPOrPaMMBlI,

— CBSI3HOCTH M CUCTEMATHUYHOCTH U3JI0)KEHHOTO MaTepuana;

— MeTOoJIaM 00y4YeHUsI, Ha KOTOPBIX OCHOBBIBACTCS JAHHBIN DJIEKTUBHBIN KYpC;
— CTENEHU KOHTPOJIMPYEMOCTH MporpamMMmbl (B IpOrpamMme MpeAcTaBiICHbBI

KOHKPETHBIE pe3yJIbTaThl 00yUEHUS U METOAbI TPOBEPKHU MX JOCTHKCHUS );
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- PEAIMCTUYHOCTHU ITPOI'PpaMMBI;
- COOTBCTCTBUIO COACPIKATCIbHBIX JIMHUHA p33pa6OTKI/I IMTOCTAaBJICHHBIM IICJISIM,
HUX IIOJHOTC U 3aBCpH_IéHHOCTI/I;

— COOJIIOICHHIO TPEOOBAHUI K CTPYKType Hporpammsl. [32]

2.3IIporpamma 3jieKTUBHOTO Kypca 1o noectu [xepoma K. [:xxkepoma «Tpoe
B JIOJAKEe)

B Hacrosimiee BpeMs aHTJIMACKUI S3BIK HEOOXOIUM MPAKTHYECKH BO BCEX
po¢heCCUOHATIBHBIX chepax, OJIHAKO 4acTo MOYHO BUJIETh
HE3aMHTEPECOBAHHOCTh IIKOJBHUKOB B M3yYEHUU AAHHOTO MPEAMETA, OTCYTCTBUE
COLIMOKYJIbTYPHBIX 3HAaHUM 00 aHIJOA3BIYHBIX CTpaHaX, HEXKEJTAHUE YHUTATh
JUTEpaTypy Ha MHOCTPAHHOM si3blKe. HO M3y4uTh A3bIK M YCIEIIHO MPUMEHSTH
€ro, HE 3Has €ro KyJbTypbl — JOCTaTOYHO CJIOKHAs 3aJaya, 3HAKOMCTBO C
KyJIbTYypoil BenumkoOpuTaHuM W APYruX aHIJIOA3BIYHBIX CTpaH MO3BOJIMIIO Obl
BHECTH SICHOCTh B 00pa30BaTeNbHBIN MpoLecc.

OnektuBHbI Kype “TheEnglishsenseofhumor” wmanpaenen Ha moBbImICHHE
MOTHBAallMA JIeTed K U3YYEHHUIO AaHIJIMICKOrO sI3blKa, pacHIMpEeHHue HX
COIIMOKYJIbTYPHBIX 3HAHUM W, COOTBETCTBEHHO, MOBBIIICHUE YPOBHS BIIAJICHUS
AHTJIMHACKUM SI3BIKOM.

JlanHbIil Kypc pa3paboTaH Ha OCHOBE aJaNTHPOBAHHOW HOMOPHUCTUYECKOMN
noBectu «Tpoe B jonke». M3ydas 0COOEHHOCTH aHTIMHUCKOTO IOMOpa, YJalluecs
CMOTYT TIOTPY3UThCS B aHTJIOSI3BIYHYIO CPENly, HOUYBCTBOBATh HACTOSAIIUN KUBON
AHTJIMUACKAN s13bIK. Bce 3aaHusi Mo MPOYUMTAHHOMY, NMPEACTABICHHBIE B JTAHHOU
pa3paboTke, AOCTAaTOYHO pPa3HOOOpa3Hbl, MPUCYTCTBYIOT TBOPYECKUE 3aJaHMUS,
HaIpaBJCHHbIE HAa Pa3BUTHE MBIIUICHUS W BOOOpa)ke€HUs HIKOIBHUKOB. Kpome
TOr0, €CTh YIPAXXHEHHWs, HANpPaBJICHHbIE HA Pa3BUTUE CaAMOCTOSATEIbHOCTH
ydalmmxcsi B MOUCKE M OTOOpe HeoOXoAuMol WM HH(pOpMAaIUU, CIOCOOHOCTH
JIeTeld BbIpaXkaThb CBOE MHEHHE HAa AHTJIIMHCKOM SI3bIKE M MOJJEPKUBATH JTHAJIOT,

Pa3BUTHC HABLIKOB YTCHUA OOJBIINX TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE.
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KpoMe Bcex BO3ZMOKHOCTEW, peann3yeMbIX C MOMOLIBIO YTEHUS JTUTEPATypPhl
Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE, FIOMOPUCTHYECKHE IPOU3BEICHUA HMEIT 0co0oe
3HaueHue. UTeHrne IOMOPUCTHUYECKON JUTepaTyphl CIIOCOOHO B pa3bl MOBLICUTH
WHTEPEC IIKOJbHUKOB K AHIVIMMCKOMY SI3BIKY, €r0 JajbHEHUIIEMY H3YyYECHHIO U
COBEPIIEHCTBOBAHNIO. FOMOD - HEOTHEMIIEMBIN 3JEMEHT AHIIIUIICKON KYJIBTYPbI U
3HAKOMCTBO C HUM HE TOJBKO PACIIMPUT KPYTO30p YYaIUXCA, HO WU TO3BOJUT
Jy4llle «4yBCTBOBAaTh» S3bIK, BBIBECTH CBOM AHIIMHCKUI Ha 0oJiee BBICOKUU
YPOBEHB.

Pa3paboTaHHBIN 3JIEKTUBHBIA KypC OCYIIECTBISIETCS Ha OCHOBE CBS3EH C
TaKUMHU MpeIMeTaMH, KaK aHTJIMWCKUHN s3bIK, reorpadus (BemukoOputanuu) u
ucropus (BenukoOpuranun).

I nasnou yenvio Kypca SIBISE€TCS 3HAKOMCTBO YYaIIMXCS C FOMOPUCTUYECKON
nuTepaTypoi Bennkooputanuu.

Obpa3zosamenvHblil acCneKm:

— (opMHpOBaHKE CTPAHOBEIUECKHX, COLIMOKYJIbTYPHBIX 3HAHUMU;
— pacuIMpeHne Kpyro3opa yJanimuxcs;
— 3HAKOMCTBO IIKOJILHUKOB C JIuTepaTypoit Bennkobpuranuu;
- paciidpeHre 3HaHUM yyamMxcs B OO0JIaCTH HCIIOJIb30BAHHS IOMOpa B
JUTEPATYPE U CIIOCOOAX €ro BHIPAKEHHUS;
— pacuIMpeHne 3HaHUH KOJIbHUKOB B 00JIaCTH TPAMMATHUKH;
- pacUIMpEHHE CIOBAPHOIO 3amaca yJanuiuxcs.
Pa3zeusarowuti acnexkm:
— Pa3BUTUEKOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB yUaIlIUXCS,
— oOecrieyeHre yciIOBUM IJIsl Pa3BUTHS U TPEHUPOBKM BHUMAHHUS, MaMSITH U
MBIIUICHUS;
— pa3BUTHE PEUYEBBIX CIIOCOOHOCTEH NIKOJIBHUKOB Yepe3 JOTajJKy aHalIu3 U
CUHTE3;
— pPa3BUTHE YMEHHI MIOMCKOBOI'O W M3YYAIOLIETO YTECHHUS;

- Pa3BUTHUC TUATTOTHUCCKHUX U MOHOJOTHYCCKHNX HABBIKOB,
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— OpraHu3alys YCIOBHUM Jisl pa3BUTHSI TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEN yUaluxcsl.

Bocnumamenvuvin acnexm:
- BOCITUTAHUE YYBCTBA YBAXKCHUS K KyJIbTYpE CTPAHbI U3y4aEMOTO S3bIKA;
- OpraHM3alus YCIOBHUM JJIs1 BOCIUTAHUS YYBCTBA YBAKCHHS y4aIIUXCS IPYT
K IpyTY,
- BOCIIUTAHUE UHULIMATUBHOCTU U aKTUBHOCTH,;
- CTUMYJIMPOBAHUE MMO3HABATEIBHOTO UHTEPECA IKOIbHUKOB;
- BOCIIMTAHUEHHTEPECA JETEM K JAIbHEUIIEMY H3YYEHHIO AHTJIMMCKOTO
A3bIKA.

DJEeKTUBHBIN Kypc HECET B ce0e cienyromue 3adayu 00yueHus:
— MO3HAKOMUTH yvamuxcs ¢ npousBenenueM [Jrxepoma K. JIxepoma «Tpoe B
JIOJIKER;
- MO3HAKOMUTD IIKOJILHUKOB C KYJIbTYPHOU CHieIU(UKOI MOBECTH;
- MMO3HAKOMHTh y4dalUXcsl ¢ ()eHOMEHOM aHIJIMICKOTO IOMOpa U CIoco0aMu
€ro BBIPAXKCHUS;
- pa3BuUBaTh  YMEHHMS  IIKOJBHUKOB  CaMOCTOATEIIBHO  HAxXOIWUThb U
0o0pabaTbIBaTh HEOOXOUMYIO JJII HUX WH(OPMAITHIO;
— Hay4UTh JETEH MCMOJIb30BATh MOJYYEHHbIE HABBIKH, U3YUEHHYIO JIEKCUKY U
rpaMMaTUKy Ha MPAKTHUKE;
- HAyYUTh YdYalluxXcs paboTaTh C aAHTJIOS3BIYHBIMH TEKCTaMU OOJBIIOTO
00beMa, BEIWICHATh HY>KHYIO HH(OPMALIHIO.

Cpoxu peanuzayuu npocpammol.
Kypc paccuntan Ha 21 yueOHbIi yac o 1 gacy B Heemo.
Dopmbl npoedeHUst 3aHAMULL:
— ayIUTOPHBIE TPYIIOBBIC 3aHATHS;
— WHUBUTyaJIbHAsI pab0Ta y4amuxcs BO BHEYPOUHOE BpEMsI.
Memoowi 0byuenus:

— JTUCKYCCUS

- MIPOEKTHBIA METOJ
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— MOMCKOBBIN METO/T
— POOJIEMHBIN METOJ
— 0OBSICHUTEITLHBIN METO/]
— PENPOTYKTUBHBIN METOT
IIpeononazaemvle pe3yrbmamoi:
Yuawuecs ooncnol:
— BecTH Oecely Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE TI0 MPEIOKEHHBIM TeMaM;
— OTCTauBaTh CBOIO TOUKY 3PEHUS;
— OOBSACHSTH 3HAUCHHE JIGKCUUECKUX €/IMHUIl Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE;
— KpaTKO NepeiaBaTh COJIEPKaHUE MPOYUTAHHOTO;
— YuTaTh OOJBIION MO O0OBEMY TEKCT HA AHTJUUCKOM SI3bIKE, TTOHUMAsl €ro
OCHOBHOE COJIEpKaHUE;
— HAXOJUTh HY>KHYIO HH(POPMAIIHIO B TEKCTE;
- CaMOCTOSTENIbHO  HAXOJuUTh W  CHUCTEMaTH3UpPOBATh  Marepuag 1o
MPEIOKEHHBIM TEMaM;
— OPUEHTUPOBATHCA B CPEICTBAX PEMPE3CHTALINH IOMOPA;
— YMETh CaMOCTOSITETILHO MOATOTOBUTH COOOIIEHHUE IO MPEIOKEHHON Teme
Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE;
— MMETh MPEACTABICHUE O TJABHBIX JOCTONPUMEYATEILHOCTSIX U KYJBTYpe
BenukoOpurtanumu.
Hucmpymenmapuii 0na oyenueanus pe3yivmamos:
— YCTHBIC OTBETHI;
— YCTHBIE COOOIIEHNS;
— BBITIOJITHEHHE TBOPUYECKUX 3a[aHUM;
— y4acThe B BUKTOPHHE;
— MOATOTOBKA MPOEKTA;
— y4acTHe B TUCKYCCHUHU.

Ilpumepnvly memamuyeckul niau:

No Tema 3ansaTHA CopnepxaHue 3aHATHS ®opma paboTsl
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BBonHoe 3angatue:

VYyamuecs 3HaKOMSTCS C
IIOHATUAMN ((IOMOp» nu

1 FOMop u koMu3M. JIEKIUA
KKOMH3M.
VYyammuecs 3HaKOMSTCS C
BBognoe 3ausarue: N o
KpaTkoi buorpadueit aBropa
[IpousBenenue
nosectu «Tpoe B 1o1KeE», €
2 JIxepoma K. Jlekuus
COJIEpKaHUEM MTOBECTHU U
Hxepoma «Tpoe B N
IJIaBHBIMH JIEUCTBYIOIIMMU
JIOKE)
JIMIIAMU.
VYyamuecs BBIIOJHIIOT
Brimmonnenue
MPaKTUYECKHE 3aaHusl 110
MPaKTUYECKUX
3 N . IOBECTH, TOTOBSIT COOOIIEHUS [IpakTrueckoe 3aHsTHE
3aJlaHUM 1O TIePBOM o
10 TIPEJIOKEHHOU TEME,
riaBe
COCTAaBJISIFOT TUAJIOTH.
Yuamuecs BBIIOJIHSIOT
Brimmonuenune MPAaKTUYECKHUE 3a/IaHUS TIO
MPAKTUYECKUX IMOBECTHU, TOTOBIT COOOIICHUS
4 . . . [IpakTH4ecKoe 3aHATHE
3alaHUM 110 BTOPOM 10 MPEJJI0KEHHOM TeEME,
riaBe TepecKas riaBbl U paboTaroT B
rapax HaJl T1ajioroM.
Yuamuecs BBIIOIHSIOT
Brimoanenne
MPAaKTUYECKHUE 3a/IaHUS TIO
MPAKTUYECKUX
5 N . IIOBECTH, TOTOBAT COOOIIEHNS, [IpakTrueckoe 3aHsTHE
3aIaHUH IO TPEThen
YCTHBIE BBICTYIUIEHUS 11O
rjiaBe
MPEVIOKECHHBIM TEMaM.
Brimmoanenne VYuamuecs BBIIOJIHSIOT
MPaKTUYECKUX MPaKTUYECKHE 3aJaHus 10
6 y [IpaKTHYeCKOE 3aHATHE
3aaHu 110 MOBECTH, pabOTAIOT HaJT
YeTBEPTON IJ1aBe JMAJIOTOM B Iapax.
VYuamuecs BBIIOJIHSIOT
Brimonnenue
MPaKTUYECKHE 3aJaHus 10
MPAKTUYECKUX
7 o " MOBECTH, pPabOTAIOT HaJT [IpakTrueckoe 3aHsTHE
3a/laHuH O TATOR IUAJIOTOM B Iapax, MUII
rjiaBe pax, yr
IMHACHEMO.
Vuyarnuecs BHITIOITHSIOT
MPaKTUYECKHE 3aaHus 10
Brimonnenue
IIOBECTH, TOTOBAT COOOIIEHNS,
MPAKTUYECKUX
8 N . YCTHBIE BBICTYIUICHHS TIO [IpakTrueckoe 3aHsTHE
3aJaHuH 110 IIECTOH
IaBe MPEeAJIOKEHHBIM TEMaM,
paboTarOT HA/I TUAJIOTOM B
napax.
Brimmonnenune
Vuyanuecs BLIIOITHSIOT
MPaKTUYECKUX
9 N . MPaKTUYECKUE 3aaHus 10 [IpakTrueckoe 3aHsTHE
3aJaHNH 10 CEIHLMOM
MOBECTH, TOTOBSAT MEPECKA3.
riaBe
VYyamuecs BBIIOJHIIOT
Brimmonnenune
MpaKTUYECKUE 3aaHus 110
MPAKTUYECKHUX
10 . . | TIOBECTH, TOTOBSIT COOOIICHHUS [IpakTryeckoe 3aHsITHE
3aJaHUH 110 BOCBMOI
IaBe M0 MPEJIJIOKEHHBIM TEMaM,

paboTarOT HA/I TUAJIOTOM B
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rapax.
VYyamuecs BBIIOJHSAIOT
Brinosinenue
DAKTHICCKIX MIPaKTUYECKHE 3aJaHus 110
11 par . | TOBECTH, TOTOBST COOOIICHHMSI [IpakTryeckoe 3aHsATHE
3aJlaHuM 1O AEBATON
10 MPEJJIOKEHHBIM TEMaM,
rJ1aBe
TOTOBST IIEPECKA3 IT1ABBI.
VYyamuecs BbIIOJHSAIOT
Boinonnenue [IPaKTUYECKHE 3a/1aHus 10
12 MPAaKTUYECKUX MOBECTH, TOTOBSIT COOOIICHUS DK THIeCKOE 3AHSTHE
3aJlaHul 10 AecATOoN 110 NPEJIOKEHHBIM TEMAaM, p
rJ1aBe paboTaroT HaJl AUAIOTOM B
napax.
Beinonnenue VYyamuecs BbIIOJHSAIOT
13 MIPaKTUYECKHUX MIPaKTUYECKHE 3a/1aHUs 10 TpaKTHICCKOE SAHSTHE
3a/laHui 110 MTOBECTH, TOTOBST COOOIIIEHUE p
OJIMHHA/LIATON IIaBe 110 NPEJIOKEHHOHN TeME.
VYyamiuecs BbIIOIHSAIOT
Boinonnenue MIPaKTUYECKHE 3a/1aHUs 10
14 MPaKTUYECKUX MOBECTH, TOTOBST COOOIIIEHUE Ak THIeCKOE 3AHSTHE
3aJJaHuN 110 10 MPEJI0KEHHON TEME, p
JIBEHAILIATOH TJIaBe paboTaroT HaJ1 AUAIOTOM B
napax.
Brinosinenue
D AKTHICCKIX VYyamiuecs BbIIOJIHSAIOT
15 p - MPaKTUYECKHE 3a/IaHHsI [0 [MpakTHueckoe 3aHsATHE
3a/1laHui 1o
. MOBECTH, pabOTAIOT B Mapax.
TPUHAIATON I1aBe
Brinosnnenue VYyamuecs BBITOJHSIOT
MPaKTUYECKUX MIPaKTUYECKHE 3a/1aHus 10
16 3a/1aHUM 110 MTOBECTH, TOTOBST COOOIIIEHUS, [IpakTrueckoe 3ansTHE
YEeThIPHAIATOM paboTaroT HaJl AUAIOrOM B
TrJIaBe napax.
Bremonnenune VYyauuecs BBIITOIHSIIOT
17 MPaKTUYECKUX MIpaKTUYECKHE 3a/1aHus 1O paKTHICCKOe 3AHSTHE
3alaHui 1o MIOBECTH, TOTOBST COOOIIEHUE U P
MATHAAUATOM TJIaBe TIEPECKA3 TIIABBI.
VYyauuecs: BBIIOIHSIIOT
Boinonnenue MIPaKTUYECKHE 3a/1aHuUs 1O
MPaKTUYECKUX MIOBECTH, FTOTOBSIT COOOIIEHHUE,
18 3a/laHui 1o BBICKa3bIBAIOT CBOE MHEHHUE T10 [IpakTuueckoe 3anarue
LIECTHAALATOU IpeIoKEeHHOH poldieme,
riiaBe OTKCHIBAIOT I'€POEB MOBECTH 110
IJIaHY, MAITYT MHCbMO.
VYuamuecs oTBeUarOT Ha
19 The final Quiz BOIIPOCHI 10 COJIEPKAHHIO Bukropuna
M3YYEHHOTO IPOU3BEICHUSI.
Bnieuatnenue
Yyamuecs: 00Cy)aar0T
20 YYAIIUXCS OT JICKYCCHSI
- MPOYUTAHHYIO KHUTY.
MIPOYUTAHHON KHUTHU
VYyamuecss ”HAUBUIYaJIbHO
21 Hrorosoe 3ansATne 3alMIIAI0T OATOTOBJIEHHBIE 3amuTa MpoeKTOB

IIPOEKTHI 110 OTHOU U3
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MpeIoKEHHBIX TeM B (hopme
IIpe3EHTALUH.

Memoouueckue pexomeHoayuu:

JIaHHBIN IEKTUBHBIN KypC IpeAHa3HA4YeH Ui ydammxces 9-11 kimaccos.

CognepxaHne  Kypca  COOTBETCTBYET HMHTEpecaM M MOTPEOHOCTIM
HIKOJIbHUKOB. OCHOBHOM (POPMOM MPOBEACHUS 3aHATUHN SBISIIOTCS MPAKTUYECKUE
3aHATUSA, KOTOpBIE WPEJACTABISIIOT COOOW MPOBEPKY YCBOCHHUS YYallUMUCS
MPOYUTAHHOTO TEKCTA B X0JI€ BBHIMIOJHEHUSI PA3JIMYHBIX YIPAKHEHUH.

B kauecTBe cpeACTB OpraHuzanuu oOpa30BaTENLHOIO IPOLECCa JOJKHBI
ObITh Hcnonb30Banbl cpencrsa KT, npesenrauuu, ciioBap, BUAeOMaTepuabl U
KapTUHKH.

Ha HayanbHOM »3Tane MNPOUCXOAUT O3HAKOMJICHHE YYEHUKOB C TaKUMU
MOHATUSAMH, KaK FOMOP U KOMU3M U OCOOEHHOCTSIMU PENpPE3EHTAUN KOMUYECKOTO
B TEKCTE. 3aTeM YydJalluecs 3HaKOMATCA C aBTOPOM IIOBECTH, CHOXKETOM
IIPOU3BEJEHUS U €ro O0COOCHHOCTAMHM. J[aHHBIA BUJ AEATEIBHOCTH MPOXOIUT B
dopme nekiuu-6ecenpl co MmKoJIbHUKAMU. (cM. [lpunooswcenue 1) Tlocrne storo
HAUMHAETCS HEMOCPEACTBEHHas paboTa Haj IOBECTHbIO, KOTOpas MPOXOAMUT B
dbopme mpakTuueckux 3aHATUN. [locne okoHuaHus pabOTHI HajJ MPOU3BEACHHEM
npeyiaraeTcsl MpoOBECTH BUKTOPUHY Ha 3HAHUE KIIIOUEBBIX MOMEHTOB IOBECTH,
OpraHu30BaTh Oecely C y4YalllUMHCS 1O NPOYUTAHHOMY, a HMTOrOBOE 3aHSTHE
npoBecTd B (OpMe 3allUThl MPOEKTOB JETeM MO NpPEIIOKEHHBIM TeMaM. (CM.
Ipunoorcenue 2)

B crnenyroniem nyHKTE HCCIEAOBATENbCKOW pabOThl OyayT MpeacTaBIIECHbI
OpUMEpHBIE 3aJaHMs, KOTOpPhIE MOTYT ObITh HCHOJb30BaHbl AJIi OpPraHU3alUU
paboThl MIKOJBHUKOB B paMKax JAHHOTO 3JIEKTUBHOTO Kypca. Tak Kak LEJbIo
uccienoBaHus Oblla pa3paboTka Kypca JUisl CTapliMX KJIAcCOB, TO HAMH ObLI
BbIOpaH ypOBECHb aqaNTHPOBaHHOW KHUTH “intermediate” B kadecTBe CpeaHEro
obmiero mokazartens. [lpu peanmusanuu Kypca B Tpymnmax ¢ Oojee Tri1yOOKUM
BJIQJICHUEM aHTJIMICKUM SI3bIKOM OyJeT 1e1ecO000pa3HO MCIOJb30BaTh KHUTY C

OoJee CII0KHOM JIEKCUKOW W TpaMMaTHKOM.



35
2.43a1aHus 3J1eKTUBHOT0 Kypca

DJNEeKTUBHBIM KypC COACPKHUT B cebe CHUCTeMy MNPUMEPHBIX 3aJaHUi 0
riaBaM aJanTtupoBaHHON kuuru “Threemeninaboat” B ¢opme mnpearekcToBbIX
(Pre-readingactivities), TexcroBsix (WhilereadingactivitieS)u mociIeTeKCTOBBIX
(Afterreadingactivities) ynpakHeHu#, HapaBJICHHBIX Ha (DOPMHUPOBAHKE HABHIKOB
HU3y4aroaicro H IIPOCMOTPOBOI'O  YTCHHA, PA3BUTUC TPaAMMATHYCCKUX U
JICKCHYCCKHMX HABBIKOB B paMKax HpCI[JIO)KCHHOﬁ TEMbI, COBCPIICHCTBOBAHUEC
HaBBIKOB TOBOPCHHA MW IIHCbMA. Kpr COACPKHUT TAKXKC H 3adaHUA,
CIIOCOOCTBYIOUIME PA3BUTHIO COLMOKYJBTYPHBIX 3HAHMM ydalllMXCs, TaK Kak B
IMOBCCTH IIPUCYTCTBYCT MHOXKCCTBO CCBUIOK Ha HCTOPHYCCKHC cOOBITHA H
JJMYHOCTH, OIIMCAHHC IIPHUPOIAbI H FGOFpa(i)I/II/I B IIpcAciiaXx pacCMaTpuBacMoro
aBTOPOM MaplIpyTa.

PaccMoTpum 1ipuMepsl TaHHBIX ynpaxHeHud. HaunéM ¢ mpearekcToBBIX
ynpaxHeHnud. [lens mganHoro stama pabotel ¢ TekctoMm, no E.H. ConoBoBoii,
3aKIIOYaCTCAB CO3AdHMKU MOTHUBALIMN YHAIIUXCS U COKPAIICHUNU YPOBHS SA3BIKOBBIX
U peueBbIX TpyaHoctei.[15, 161] [Toatomy i pean3aiiui JaHHBIX IEJICH MOTYT
OBITH MPEIJIOKEHBI CIICTYIONINE BUIbI 3aJaHUNA:
1)OpenPage 4 and say:

— What are the main characters of the book?

— What situation is presented in this picture? What are the men doing? Discuss
your versions in pairs.

2)Read the title of the chapter and the first paragraph. Guess the main idea of the
chapter.

3) Look at the picture (Page 9). What is depicted there? Make up a short story
using this picture.

4)How is this picture related to the chapter? What do you think?

5) Look at the title of the text. What this chapter is about?Find the words in the text

supporting your theory.
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6)What do you expect from the chapter? What is it going to be about?(cwm.
Ipunoorcenue 2)

Ha »Tame 4yreHust TekcTa TIJIaBHBIMU OesiMM MOXXHO HA3BATb KOHTPOJb
IMNOHMMAaHUWA IPOYHUTAHHOI'O TCKCTA H C(l)OpMI/IpOBaHHOCTI/I SA3BIKOBBIX W PCYCBLIX
yMeHUH W HaBbIKOB. [15, 162]/Ins peanm3ammu JaHHBIX WENeHd MOTYT OBIThH
HCIIOJIB30BAaHbI CIICAYIOIMUC IIPUMCPHBIC BHIBI SaﬂaHHﬁ u ynan(HeHHﬁl
1)Answer the questions to the text.
2)Who said it? In what situation?
3)Find in the text the corresponding English sentences to the following Russian
ones.
4)Put the paragraphs in the correct order.
5)Read the sentences and decide if they are true or false.
6)Complete the text with the words in the correct forms.
7)The words in these sentences are mixed up. Put them in the correct order.
8)Translate the sentences into Russian.
9)Find mistakes in the sentences.
10)Make up ten questions to the chapter. Answer the questions in pairs.(cm.
Ipunoorcenue 2)

L[em, IIOCJIECTEKCTOBOI'O 3Taria COCTOUT B HUCIIOJIb30BaAHHUU TCKCTA B KAUCCTBEC
OIOPBI ISl JTATbHEWIIEro Pa3BUTHS HABBIKOB TOBOpeHHS M muchma. [15, 163]
3/1ech MOTYT OBITh HCTIOJBL30BAHBI CIIEAYIONINE BUJIBI YITPAKHEHUI:
1)Describethecharactersasyouimaginethem. What have you learnt about George,
Harris and J. from this chapter?
2)What do you know about Captain Cook, Sir Francis Drake and Christopher
Columbus? What are they famous for? Prepare a small report on this topic.
3)Draw a picture to this chapter and present it to your classmates.
4)Enact the conversation betweenHarris, George and the author about their
ilinesses.

5)Give the précis of the chapter.
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6)Imagine that you and your friend are going to travel up the river. You want to
camp out and your friend prefers to sleep in hotels. Enact the conversation in pairs
and try to prove your point of view.
7)Why is the weather forecast always wrong? Or do you have a different opinion?
Discuss it in pairs.
10)Who from the friends worked more than the other during that trip? What do
you think? Discuss it in pairs.
11)Interview your partner. Has she or he ever cooked something unusual that
never tasted before? What ingredients were used? Was it tasty?
12)What character do you like most? Discuss it in pairs.
13)Think of the story about a couple towing the boat and an aunt sitting in it. Try
to make up the beginning and the end of it. Present your version to your
classmates.
14)Choose one character from the book you like and describe him according to the
following points.
15)Have you ever been near the river early in the morning?
Describeyourfeelings.(cMm./Ipunosicenue 2)

DONEeKTUBHBIM KypC BKJIIOYaeT B ce0d yNpaKHEHHUs, CHOCOOCTBYIOLIUE
PAa3BUTHUIO COLMOKYJIBTYPHBIX 3HAHUM IIKOJIBHUKOB, HAIIPUMED, TAKUE, KAK:
1) What do you know about Captain Cook, Sir Francis Drake and Christopher
Columbus? What are they famous for? Prepare a small report on this topic.
2) What facts do you know about the river Thames? Prepare a report.
3) Where did the friends start their journey? Show it on the map of the UK.
4) Choose one topic from the ones, given below and prepare a report. You can use
pictures to make it more illustrative(The Hampton Court Palace, The Hampton
Maze).
5) What do you know about Magna Charta Island? What historic event has
happened there? Prepare a short report.
6) Find the places mentioned in this chapter on the map of England.
7) Choose one sight from the city Reading and present it to the class.
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8) What do you know about Oxford? What is it famous for?(cm.lIpunoscenue 2)

Tak xaxk Haml >JIEKTHUBHBIN KypC OCHOBBIBACTCA Ha OMOPHCTUYCCKOM
MNpOU3BCACHHN, TO MbI BKIKOYHIIM B HCTO YIPAXKHCHUSA HaA IIOUCK CPCIACTB
PCIPC3CHTAIINN FOMOpPA B TCKCTC, HAIIPUMCP, TAKHUC, KAK:
1)The humorous effect can be achieved by different devices. Find the examples of
irony, hyperbole, antithesis, personification, parallel constructions and repetitions
in the following text fragments.
2)Find the examples of irony in the text. What effect is achieved by its usage?
3)Define the type of devices, used in the fragment below. What effect is achieved
bytheir usage?

4) Find the following fragments in the chapter and define the devices used in them:
synecdoche (a trope where a part represents the whole), hyperbole,irony,
personification, parallel constructions.

5) What means are used to create the humorous effect in the chapter?

6) Many English jokes are based on the play of words (pun).This humorous device
is based on the primary and secondary meanings of the words. Findthe examples
of pun in this chapter.

7) Find the examples of irony in the chapter. Try to translate them into Russian
preserving the sense of a joke.

8) What makes the story about girls towing a boat funny? Can you find any
stylistic devices there?(cm./Ipunosicenue 2)

C}o/:[a BXOOAT MW VYIIPAXKHCHHA, HAIIPABJICHHBIC Ha IIOMCK KOMHYCCKHX
CI/ITyaHI/Iﬁ B TCKCTC, HX pa3bll'PpblBAHUC, TIICPCCKA3 JaHHBIX CI/ITyaI_II/Iﬁ C
COXpaHCHUCM KOMHU3MA, OIIHMCAHHUC Y4YallUMHUCA KOMHUUYCCKUX CI/ITya]_II/Iﬁ n3
COOCTBEHHOI'O ONBITA, TAKUX, KaK:

1) The humorous situations the characters get in also make us laugh. What funny
situations have you observed in the chapter? Choose one storyand enact it
withyour partner.

2) Enact the dialogue between George and Harris as they were packing the

things.Try to make it funny.
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3) Imagine Harris as a child. Think what funny things could happento him in his
childhood. Discuss it in pairs.
4) Retell the story about the maze as if you were Harris. Try to make it funny.
7) Tell the story about the tin of fruit as if you were there and saw it with your own
eyes. Reflect the comic effect of the story.
8) What funny stories happened to you when you were on holidays? Imagine that
you have an opportunity to write to the author of the book and tell a story about
yourself. What would you like to ask him if you had a chance?
Writealetter.(cMm./Ipunoocenue 2)

Cucrema [aHHBIX YIOPaXHEHUWW IO TJIABaM AJaNTUPOBAHHOW KHUTH

npenacTaBiieHa Bl Ipunosicenuu 2 UCCIe0BaTeIbCKOM padoTHhI.

2.5 DKcnepuMeHTAJIbHASA NPOBEPKA 3JIEMEHTOB 3JIEKTUBHOI0 Kypca Ha
NMPaKTUKe

JI1st TpOBEPKU BO3MOKHOCTH MCIIOJIB30BaHUS pa3pabOTaHHOTO AJIEKTUBHOIO
Kypca B IIKOJIE€ IPOBEAEHO uccienoBanue. [[is 3Toro ObUIM MOATOTOBIEHBI
CHelualbHbIE 3aJaHdsl Ui IIKOJBbHHUKOB HA IIOMCK CPEACTB PENPE3CHTALMH
KOMUYECKMX CHUTyallMii B TEKCTe (M TEKCT W 3aJaHusd ObUIM B3STHL U3
IIPEICTaBICHHOIO BBIIIIE JIEKTUBHOTO Kypca). (em./Ipunosicenue 3)

Bcero mikonpHMKaM ObUIO TPEAJIOKEHO YEThIpE O0S3aTENIbHBIX 3aJaHUsl U
OJTHO JTOTIOJIHUTEIBHOE, HANPABICEHHOE HA TIOUCK KOMMYECKUX CUTYallMil B TEKCTE.
VYopaxxkHeHust ObUIM pacHoOJIOKEHbI IO HapacTaHuio CioxHOCTH. llIkonpHuKH
JOJDKHBI OB BBINIOJHATH UX, ONUPAsCh Ha 3HAHUE CTHJIMCTUYECKHX CPEJICTB B
POJITHOM SI3BIKE.

DOKcnepuMeHT ObuUT mpoBeAéH c¢ ywammmucsa 11(a) kmacca B MBOY
«I'mvnaazuss Ne 2» ropopa bwiicka. B wuccnenoBaHnnm npuHsiav ydactue 24
mkobHUKA. OHU OBLTH pa3ziesieHbl Ha JABe Tpynimsl o 12 yenosek. [lepBas rpynma
BBINIOJIHSJIA 3a/laHusg  0e3 MpeIBApUTENbHOTO 3HAKOMCTBA CO CpEACTBaMU
penpe3eHTaluy oMOpa, OHU ONMPATIUCh HA UHTYULIMIO U 3HAHUS TaKUX IPUEMOB B

POOHOM A3BIKC. BTOpaﬂ rpymia mnpociaynaja BBOAHYIO JICKIIMIO W BBITTOJHUJIA
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TPEHUPOBOYHBIE YIPAKHEHMs I 3HAKOMCTBA C TEMHM IpPUEMAaMU CO3JaHUS
KOMHUYeCKoro 3(pdexra, KOTopble HY>KHO ObLIO BHIWICHUTH U3 TEKCTa M0 33JaHUsIM
IIPOBOJMMOIO HCCIEAOBaHUA. TOJIBKO IIOCJIE 3TOr0 ydaluecs NPUCTYIWIH K
BBITIOJTHEHUIO 33JIaHUM, IPEIII0KEHHBIX PAHEE IIEPBOU IPYMIE UCIIBITYEMBIX.

Hwnxe IIPUBOIATCS pe3yJIbTaThI MIPOBEAEHHOTO UCCIICIOBAHNS,
IIPEACTABICHHBIE B  BHUJAEC IPOLICHTA BBIIOJHEHHUS  KaXIbIM  y4alllMMCs
IIPEIOKEHHBIX 3aJTaHHM:

Tabmuma 2.1

VYcneBaeMoCTh | TpyIIibl UCHIBITYEMBIX

KomuuectBo HCIBITYCMBIX HpOHeHT BBIIIOJIHCHU S 3a1aHUA

45 %

15 %

10 %

5%

0%

N N B NN

Tabmuma 2.2

VYcneBaeMoCTh 2 TPYNIbI UCTIBITYEMBIX

KomuuectBo HUCIBITYCMBIX HpOHeHT BBIITOJIHCHU S 3a1aHUA

100 %

85 %

75 %

70 %

60 %

N W R D |

45%

CpenHee 3HaY€HUE YCIIEBAEMOCTH MEPBOM TPYNIIbI HPH BHINOJIHEHUH 33IaHU I

paBHO 14 %. Jjist BTOpOW IpyIIbl CPEIHSS YCIIEBAEMOCTh cocTaBuia 69%.
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Wtak, mo naHHBIM, NPUBEAEHHBIM B TAOMMIAX, & TaKXe MO IOKa3aTessM
CpPEIHEN yCIEBAEMOCTH BUIHO, YTO IEPBAs IPyNIa CHPABUIACH C 3aJaHUEM XYKE
BTOpOil. B KauecTBe MUHMMAaIBHOIO MPOLIEHTA /I MPOXO0KIEHUS UCIIBITaHUsl ObLI
BbIOpaH mopor B 50 %. Tonpko nBa y4ammxcs M3 IMEPBOW TPYIIBI CMOIIIA
NpUOJIM3UTECS K 3TOMY IOPOrY, OHM BEpPHO BBIINOJHWIM IE€PBOE 3aJaHHE U
IIOJIOBUHY BTOPOro. OCTaJIbHBIE IIKOJIBHUKHA U3 IIEPBOM I'PYIIIBI CMOTJIM CIENaTh
TOJIBKO YacCThb IIEPBOIO 3aJaHUs.

Bropas rpynna y4amuxcsi yCIIeIHO CIIPAaBWIIACh C UCIBITAHUEM, TOJIBKO JBa
UCIIBITYEMBIX NMOKa3anu pe3yiabTaT HwkKe 50 %. IIpu 3TOM [STh IIKOJBHUKOB M3
OTOM TPYyNIBl BBINOJHWIN IIATOE, JOIMOJHUTEIBbHOE 3a1aHue. Bce netu cmormm
HAalTH [PUMEPBI UPOHUU B TEKCTE U MEPEBECTU UX HA PYCCKUM A3BIK. XOYETCs
OTMETUTH TPEKPACHBIM PE3yIbTAT OAHOM M3 YUYEHHI] JTAaHHOM TPYIIIBI, KOTOpas
IIPABWJIBHO BBINIOJIHUIIA BCE MPEJIOKEHHBIE 3aaHNUs.

[Ipy 1poBeneHHMHM [JAHHOIO WCCIENOBAHUA JETH IPOSBISAIN BBICOKYIO
3aMHTEPECOBAHHOCTh U AKTUBHOCTb. MOXHO CHAENIaTh BBIBOJ, YTO TAKOTO POJa
3a1aHUA U FOMOPUCTUYECKAs HAIIPABJICHHOCTh TEKCTA OKa3bIBAKOT IOJIOKUTEIBHOE
BIIMHUE HA MOTHBALMIO  IIKOJIbHUKOB. Kpome Toro, pmaxe mnocie
NPEeIBAPUTEILHOIO 3HAKOMCTBA C MPUEMAMH CO3JIaHUs KOMHUYECKOro 3ddexra B
AQHIVIMMCKOM  SI3bIKE  YYaCTHUKM  HCCICHOBAHMS  CMOIVIM  CIPABUTBCA  C
IIPEIOKEHHBIMA 3aJaHUSMHU.

PesynbraTel NpOBENEHHOTO UCCIEAOBAHUS TAOT HAM OCHOBAHUE T'OBOPUTH O
TOM, 4YTO BTOpas IpyIna, HOATOTOBICHHAsA K UCIIBITAHUIO C MIOMOILBIO JIEMEHTOB
MPEIOKEHHOTO 3JIEKTUBHOTO KypCa, YCIIEIIHO CIPAaBUIIACH C 33/IaHUEM.

Taxkum oOpa3om, pazpabOTaHHBIN AIEKTUBHBIN KypC MOXKET ObITh MPUMEHEH
B ILIKOJIE, TAaK KaK OH CIIOCOOEH MOBBICUTh MOTHUBAIIMIO IIKOJbHUKOB B M3YYEHUU
AHTJIMHACKOIO S3bIKA, IIOMOXKET y4YalluMCs YJIY4YLIUTb CBOW AHIJIMUCKUM SI3BIK U

pacliupuTb COIMMUOKYJIBTYPHBIC 3HAHUA O CTPAHC N3Yy4aCMOT'O A3bIKA.
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BriBoabl o 2 riaase

B manHOW YacTu mMcciaenoBaHus OBLITU M3YYEHBI BHUIBI JICKTUBHBIX KYpCOB U
X 0COOEHHOCTU. BBISICHEHO, YTO 3JIEKTUBHBIE KYPCHI - «00s3amenvHble yueOHble
npeomemul noO 8blOOPY 0OVYAIOUWUXCSL HA CMYNEeHU CpeOHe20 (NOJH020) 00we2o
0bpazoeanusi U3 KOMNOHeHmMAa 06pazoeamenvHo2o yupedicoenusy. [35, 2]
PaccMmoTpensl (pyHKIMM, peanu3yeMble JaHHBIM BUJOM KYPCOB U THUIIBI KYpPCOB,
MMEIOIME MECTO Ha CTYNEHM cpeaHero ooOiiero oOpazoBanus. Takxke ObUIM
U3ydeHbl TpPeOOBaHUA K COACPKAHUIO IMPOTpaMM JAaHHBIX KYpCOB M YCJIOBHS,
KOTOpbIE HEOOXOAUMO COOJI0aaTh MpU HUX paszpadorke. [IpoaHamu3upoBaHbI
npaBuwia odopmieHHs TporpaMM M CHCTeMa HX OlleHMBaHug 1o A.B.
bapanHuKOBY.

Jljia crapmmx KiaccoB ObLIa MpeUIoKeHa MporpaMMa JIEKTHBHOTO Kypca To
noBectu JIxepoma K. Jlxxepoma «Tpoe B jnoake», coaepramias eIl U 3aJlaqu
Kypca, CpPOKH pealu3alliid MPOTrpaMMbl, METOJbI OOyuYeHHs, MperoyiaraeMbie
PE3yNbTAThl, MPUMEPHBIA TEMATHIYCCKUH TIAaH U METOINICCKUE PEKOMEH/IAINH TI0
peanu3aiuu Kypca.

PaccmoTrpena cucrema 3amaHuii  pa3paboTaHHOTO Kypca B (opme
JIOTEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX M TIOCIETEKCTOBBIX YIPAKHEHUN, HANpPaBICHHBIX Ha
(b opMHPOBaHUEHABBIKOBU3YYAIOIIETOUTTPOCMOTPOBOTOUTEHHUS,COBEPIIICHCTBOBAHU
erpaMMaTHYECKUXUJICKCHUECKIMXHABBIKOB,
COBEPIIIEHCTBOBAHUECHABBIKOBTOBOPEHUSUTIUCEMA, PA3BUTHE COIMOKYJIBTYPHBIX
3HAaHWM yYaluxcs, 3HAKOMCTBO IIKOJBHHUKOB C aHTJUHACKUM IOMOpPOM U
CPEICTBAMH €T0 PENpe3eHTAINU U T.1I.

B nmanHOW dWactu wWccleoBaHUA OBUIM  TIPEACTABICHBI  PE3YIbTAaThI
peanu3anyy AIEMEHTOB pa3paboTaHHOTO AJIEKTMBHOTO Kypca Ha mpaktuke. Ilo
UTOTaM WCCIICIOBAaHUSI OBUT CIelNaH BBIBOJ O BO3MOXKHOCTH MCIOJIb30BaHUS
MPEIIOKEHHOTO Kypca B IIKOJIE JUIS TIOBBINICHUS MOTHBAIMA W YITYUIICHHS

YPOBHA BJIaACHUSA IIKOJbHUKAMHU AHTJIMMCKUM SI3BIKOM.
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3aki0oueHue

B Hacrosmee BpeMs y HEKOTOPOM 4YacTH UIKOJBHHUKOB OTMEYAETCS
OTCYTCTBUE HMHTEpPECa K M3YYEHUIO AHTIIMKUCKOTO $3bIKa, UX HEXKEJIAHUE YHUTaATh
JUTEpaTypy Ha WMHOCTPAHHOM S3BIKE, CKYIOCTh 3HAHMM O CTPaHE H3y4aeMOIo
a3bika. CIeCTBUEM ATOTO SIBJSICTCS HEBBICOKUI YPOBEHD BJIAICHUS HHOCTPAHHBIM
A3bIKOM.VI3ydeHrE IOMOpPHUCTHYECKOM JUTEpaTypbl Ha AaHIJIMACKOM  A3bIKE
MO3BOJIUJIO OBl PEIIUTh JAaHHBIE MPOOJIEMbI, BEIb AHIIMUCKUM IOMOp — 4YacTb
KyJbTyphl BennkoOpuTanuu, 3HaKOMCTBO C KOTOPOW MOTJIO Obl BHECTH SICHOCTH B
oOpa3oBaTeNIbHBIN MPOIECC, 3aMHTEPECOBATh IKOJIBHUKOB U MIPUBUTH UM JIFOOOBb
K YTCHUIO aHIJIOA3BIYHOW JUTEepaTtyphl. B uccienoBaHuu Obula OpeAnpUHSTA
IIOIBITKA TPOAHAJIU3UPOBATH CYIIIHOCTh KOMUYECKOTO, BIIMSIHUE FOMOPUCTUYECKOU
JUTEpaTypbl Ha TOBBIIIEHWE MOTHBALUM IIKOJIBHUKOB, OBUIM pa3pabOTaHBI
3aganus no nosectu J[xxepoma K. [Ixepoma «Tpoe B momke». [laHHas MOBECTH,
BKJIIOYArOIIasi B ce6€ MHOTO COLMOKYJIBTYPHON MH(OpPMAIUH, SBISIETCS OJTHUM U3
Jy4mmx o0pa3luoB HALMOHAIBHOTO aHTIMHCKOro romopa. I[IpuMeHeHune TaHHOTO
MPOU3BEICHUS ISl U3YUYEHUS AHTJIMMCKOTO SI3bIKA MO3BOJUIIO OBl PEIIUTH Cpasy
HECKOJILKO TIPO0JIeM, OMTMCAHHBIX BBIIIIE.

[lenapr0 Hamero MCCienoBaHUs cTaja pa3pabOTKa AJIEKTUBHOTO Kypca JJist
y4aluxcs CTaplInX KJIacCOB II0 FOMOPUCTHUUECKOMY mpousBeneHuto J[xepoma K.
Hxepoma «Tpoe B moake». [ns AOCTIKEHUS AaHHOW 1eM OBUIM PEIICHBI
MOCTAaBJICHHBIC paHee 3aaaud. Bo-mepBbiX, ObUIO MaHO OMpeeiIeHUE TOHITHIO
«KOMHU3M», & UMEHHO: «CMEWIHAs], KOMUYeCKas CMOpoHa 4enogexa, 0eucmsusi uu
Kako2o-1ubo npoucwiecmsus, ceolcmeo  evizvisamv  cmex».[20, 234]bbuia
paccMOTpEeHa CYITHOCTh KOMUYECKOTO, H3yUYEHBI €r0 OCHOBHBIE (DOPMBI, TaKHE Kak
IOMOD, CaThpa, CapKa3M, UPOHMs, HaCMElIKa, IIyTKAa U KOMUYECKUA HaMEK. Bo-
BTOPBIX, U3YUYEHbl UCTOPHUS U OCOOEHHOCTH AHTJIMMCKOrO IOMOpa B aHTJIMICKOMN
auteparype.HarmoHanbHbI  aHTTIUHACKUM  IOMOp HWMEET TUIyOOKHE KOPHH U
HaXOJUT CBOE OTPAKEHHE B MPOU3BEIACHUSAX AHTJIMICKON JUTEpaTyphl U Oepér
cBoé Hauwano c mnpousBenenuii JIxepdpu UYocepa. BriaBieno, urTo I

aHTJIMIICKOTO IOMOpa XapakTepeH CIOBECHbIM KalaMOyp, CaMOMpPOHUS H
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octpoymue.bplin Takke paccMOTPEHBI pas3iiMyHble KiIacCUPUKaUUU TPUEMOB
co3ganust kommueckoro 3¢dekra (b. Izemmmoka, I'. KazumoBa u ap.). Crnenan
BBIBOJI O TOM, YTO HET €AMHCTBEHHO MPABWJIHLHOTO MOJX0/1a K OMUCAHUIO JaHHBIX
npuéMoB. B-TpeTbux, ObUla MpoaHAIM3UPOBAHA BO3MOXKHOCTH HCIIOJIL30BaHUS
IOMOPUCTHUYECKON  JIUTEPATyphl  JUIsi  M3Y4YCHUS  aHIJIMIICKOrO  sI3bIKa B
IIKOJIE;PEIIEHO, YTO JaHHBIM BUJ MIPOU3BEIACHUN aHTIUNCKON JIUTEPATypPhl MOXKET
peanu30BaTh MHOKECTBO BXKHBIX (DYHKITUH, TJIABHASI U3 KOTOPHIX — IMOBHIIICHHUE
MHTEpeca MKOJbHUKOB K TalIbHEUIIIEMY U3YUYECHUIO aHTJTUMHCKOTO A3bIKA.

B—ueTBEpThIX, OBUTM H3y4EHBl (PYHKIIMU M THUIBI AJIEKTUBHBIX KYypCOB, U
MPEIbSBISIEMbIE K HUM TpeOOBaHUS.BBISCHEHO, YTO DJIEKTUBHBIE KYPCHI — 3TO
«o0s3aTenbHbIe  Y4eOHBIE MpPEAMEThl 10 BBHIOOPY OOydYaIOIIMXCA Ha CTYICHH
cpeaHero (MoJiHOro) o60miero oOpa3oBaHUs U3 KOMIIOHEHTa 00pa3oBaTEIbHOIO
yupexaenus». [35, 2]bpuim  paccMOTpeHBI TpeOOBaHUS, MPEABABIICMBIC K
pazpabotke ¥ O(OPMIICHHIO YYE€OHBIX MPOrPaMM DJJIEKTUBHBIX KypcoB. U,
HaKOHEIl, B-TISIThIX, HA OCHOBE TMOJYYEHHBIX JaHHBIX OblIa pa3zpaboTaHa U
IIPEJICTABJICHA IIPOrpaMMa 3JIEKTUBHOTO Kypca 1o nosect [xxkepoma K. Jlxxepoma
«Tpoe B ynoake», comepkaias 1MeJid W 3a/ladyd, CPOKH peaTu3alii MpPOTPaMMBI,
METOJbl 00y4YeHUsl, TpeArnoJiaraéMble pe3yJbTaThl, MPUMEPHBIM TEMaTHUUECKUN
IaH W METOJUWYECKHE PEKOMEHJAIMu Mo peanu3anuu Kypca. Jlamee Obutm
MpOaHAIN3UPOBAHBl MIPUMEPHI 3aJaHUN pa3padOTaHHOTO DJIEKTUBHOTO Kypca B
dbopmMe TO0TEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U MOCIETEKCTOBBIX YIPAXKHEHHM, HAPaBICHHBIX
Ha Pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHME HABHLIKOB M YMEHUM ydallluXCsl B TOBOPEHUH,
YTCHUHM M TUChbME, (OPMHUPOBAHHE COIMOKYJIBTYPHBIX 3HAHWH IIIKOJHHHUKOB,
3HAKOMCTBO C aHTJIMHCKUM FOMOPOM U CPEJCTBAMU €r0 PEIPE3CHTAIUU.

Jlnst mpoBepku pa3pabOTaHHOTO 3JEKTUBHOIO Kypca Ha MPAaKTUKE MPOBEACHO
HEOOJIbIIIOE MCCIEIOBAHUE B IIKOJIE. Pe3ynbTarbl JaHHOTO HCCIEAOBAHMS OBLIU
MIPE/ICTABIICHBI BO BTOPOU riaBe paboThl. ClenaH BBIBOA O TOM, YTO MPUMEHEHUE
pa3pabOTaHHBIX 3aJaHUN HAa MPAKTUKE CIIOCOOHO TOBBICUTH  HMHTEPEC

00y4aroluXxcs K aHIIUACKOMY SI3BIKY.
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CuuraeM, 4TO pa3pabOTaHHBIN AJIEKTUBHBIA KYypC MOMKET OBITh C YCIIEXOM
MPUMEHEH Ha MPAKTUKE B YCIOBUAX MIKOJIBI. FOMoOpucTHueckass HampaBIE€HHOCTb
MIPOU3BEACHUS, HAa KOTOPOM OCHOBAaH JaHHBIM KypC, IOMOXET IOBBICUTH
MOTHBAIMIO IIKOJLHUKOB K HM3YYEHUIO MHOCTPAHHOTO $3bIKa, & TaKKe€ HHTEpEC
yyaluxcsi K YTEHUIO JIMTEpAaTypbl Ha aHTIUKUCKOM  s3bike. [IIKoJbHHMKH
NpPUOOPETYT MHOMKECTBO MPAKTUYECKUX HABBIKOB MO paboTe ¢ TEeKcTaMH Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE, y3HAIOT Oojblie 0 BemnkoOputanuu, 0 HaMOHAIHLHOM
aHTJIMACKOM IOMOpPE M CPEJICTBAaX co3/laHusd Komuueckoro sddexra. Kpome toro,
yYalllHeCcss CMOTYT YIy4YIllUTh YPOBEHb BIIAICHUS AHTJIMICKUM SI3BIKOM, PACIIAPAT
CBOM CIIOBApHBIM 3aI1ac, IOBTOPAT U3YUYEHHYIO PaHEE TPAMMATHKY.

Takum o06pa3om, MBI CUMTAaeM II€JIb HAIIEro HCCIEOBaHUS JOCTUTHYTOM.
[lepcriekTHBOM MAJBHEHIIUX HUCCIACAOBAHUM B JIaHHOW OOJACTU MOXKET CTaTh
pa3paboTka TOAOOHOTO HJIEKTUBHOTO Kypca, OCHOBAaHHOTO Ha HEMEIKOH

IOMOPUCTUYECKOU JINTEPATYPE.
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Ipunooiwcenue 1
IIpumepHoe coaep:kaHue BBOAHOM JICKIUH
(IToBecTBOBaHME YUUTENS COMTPOBOXK/IACT MPE3CHTAIIHS )

Look at the blackboard, please. (ma mocke mpejacraBieHa IIyTKa Ha
anrauiickom s3bike). What is this? What is the sense of this joke? What are we
going to do during our lessons? What do you think? We are going to speak about
humor and comic. What is comic, actually? Andwhatishumor? (Yumrens
IIPpOBOJUT 6€C€I[y C y4dJalmuMHCA Ha OCHOBC MATCpPUATIOB, IIPCACTABICHHBLIX B
TGOpeTI/I‘{eCKOﬁ qaCTu pa60TBI, 00BsICHSET 3HAYCHUE TCPMHUHOB «KOMHUYCCKOC» U
«toMop». Jlanee yuurtenb MOABOAUT JAETEW K TAKOMY IOHSITHIO, KaK aHTJIUKCKOE
9yYBCTBO IIOMOpad, IOPpHUBOAUT IIPHUMCPBI HOMOPHCTHUYCCKHUX HpOI/ISBe,Z[eHI/Iﬁ Ha
aHrMickoM. Takke ydyuTenb KpaTko OOCYKIaeT ¢ JAETbMH OCHOBHBIE CpEACTBA
nepeaadyn CMCHIHOIO B PYCCKOM M HMX COOTBCTCTBHUEC TaKHMM CpPCIACTBaAM B
aHTJIUHCKOM A3BIKEC, HCIIOJIB3Y KJ'IaCCI/I(bI/IKaHI/II/I, MMpcaACTaBJICHHBIC B
TEOPETUYECKOU YaCTU UCCIICIOBAHMUSL.)

As our work is devoted to English humor, the main topic of our elective will
be a humorous work of an English writer.l suggest you should watch a video
fragment. Watch it and try to guess its title and the author of the book it was based
on.

So, today we start with the novel written by Jerome K. Jerome “Threemenin
a boat.” This novel is an example of thesubtle English sense of humor.

Let’s speak a little bit about the author of this novel. He was an English writer
and humorist. Jerome was born in Caldmore, England (2 May 1859). His parents’
names were Marguerite Jones and Jerome Clapp. They died early and Jerome had
to work to earn money for his living. He always wanted to be a man of letters or a
politician, but had to work as a packer, a teacher, tried many professions, even
tried to become a journalist, but had no success. But in 1885 he wrote “On the

Stage and Off ”, that piece of work was quite successful.
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Oxonuanuenpunodicenus 1

In 1889 he also wrote the most famous work of his “Three men in a boat”.
What is it about, according to the title? What do you think? Have you ever heard
about this novel?

Jerome wrote many other novels, but we will read, analyze and discuss the
novel about the trip of the author and his friends up the river Thames. The main
characters of this story are William Samuel Harris, George, J. and a fox terrier
called Montmorency. All the characters (with the exception of the dog) are based
on real people. As you can understand, under the name J. the author conceals his
own personality. This story was planned as a travel guide. You will meet many
descriptions of the river, surrounding nature and historical events that took place
there. However, there are also a lot of jokes, witty sayings and funny stories. The
author’s irony underlay practically every sentence. Thus, we can name this
excellent piece of work a great humorous novel. We are going to work with it the
following way: at home you will be asked to read the first chapter of this novel and
fulfil the tasks I will recommend you, at the next lesson we are going to discuss
the chapter and the tasks, | will answer your questions and explain everything you

don’t understand about the novel.
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Ipunoorcenue 2
3aaHusAIIeKTUBHOTOKYpCca

Chapter 1. We decided to go on holiday.
Pre-reading activities:
1. Open Page 4 and say:
Who are the main characters of the book?

What situation is presented in this picture? What are the men doing? Discuss your

versions in pairs.

2.

Read the title of the chapter and the first paragraph. Guess the main idea of the chapter.
While reading:
3. Transcribe the words. Explain the meaning of these words in English. How are they

related to the story?

IlIness Blow

Symptoms Sickness

Disease Peaceful

Medicine Seasick

~N O o A W N P

aa B~ W N -

4. Answer the questions:

. How did the author find out that he had problems with his health?
. What was the remedy for his disease in his childhood?

. What was the matter with the author and his friends?

. What did Harris suggest they should do to have a rest?

. Why did the author object to his suggestion?

. What did George suggest?

. Who was Montmorency? Did he like George’s idea? Why?

5. Who said it? In what situation?

. "Whatwe need is rest."

. "Rest and a change."

. "Why didn’t I have that disease to0?"
. "Let's go up the river."

."You like it, but I don't.”

6. Find in the text the corresponding English sentences:

. MBI MOTJIM OBl HAMTH Xopomee, TUX0€ MECTO U NOTPETHCA HAa COJIHBIIIKEC.
. HYTCI_HCCTBI/IG MO0 MOPIO MPHUHOCHUT IIOJIb3Y, CCIIN JUJIUTCA MCECAlla IBa, HO HC OAHY HCACIIIO.

. 'maBHBINA cCHMIITOM MO€# O0JIE3HH 3aKITI0UYasICS B TOM, YTO sl COBEPIIIEHHO HE XOTEN padoTaTh.
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IIpooondcenue npunoscenus 2
4. JIxopJuK TyMaeT, 9To OH 00JICH, Ha cCaMOM JIeJIe ¢ HUM BCE B TIOPSJIKE.
5. Mo¢ 310poBbe Beeria I0CTaBIsII0 MHE MHOTO TIPOOJIEM.
7. Put in the verbs in the correct tense forms:

to say, to do, don’t know, to feel

1. "Harris said that he _ really bad sometimes,andhe _ whathe . And
then George he bad, too, and thathe  whathe _ either.”

to realize, to have, to be, to read
2. "It amost extraordinary thing, but every time | __ about an illness, |
that I it too- and that my symptoms __ very bad! In fact, my health
always  aworry, [ remember..."

to be, to know, to think

3. "George always he ill, but really, there never anything the matter

with him, you
to want, to knock, to know, to have, to be

4. "At that moment Mrs. Poppets, my housekeeper, ~ on the door. She _ to

_ ifwe__ readyto__ supper."

to find, can, to go, to sit

5. "We a nice, quiet place and we in the warm summer sun.
We somewhere peaceful, far away from other people.”
8. The humorous effect can be achieved by different devices. Find the examples of irony,

hyperbole, antithesis, personification, parallel constructions and repetitions in the following text
fragments.

1. "l found that there was only one disease which I did not have. This made me unhappy. Why

didn’t I have that disease too?"

2. "The only one who did not like the idea was Montmorency. ‘It’s different for me,” his face

said. ‘You like it, but I don’t!"

3. "l knew it was my heart because | had all the symptoms of a bad heart. The main symptom

was that | did not want to work. Of course, nobody understood that the problem was my heart.

Doctors were not so clever then. They just thought that | was lazy!"

4. "When | walked into that reading-room, | was a happy, healthy young man. When | left | was

a very sick man, close to death."”

5. "And they did not give me medicine for this illness- they hit me on the side of the head. It is

very strange, but those blows on my head often made the illness go away for a time."



54

IIpooondicenuenpunosxcerus 2
6. "When we had made ourselves eat something, we filled our glasses, and we lit our pipes. Then
we began to talk about our health again."
7. "l explained to George and William Harris how | felt when | got up in the morning. William
Harris told us how he felt when he went to bed. Then George stood in front of the fire, and, with
great feeling, he showed us how he felt in the night.”
8. "A sea trip is fine if you are going for a month or two- but not for a week. You start on
Monday and you think that you are going to enjoy yourself. On Tuesday you wish you had not
come. On Wednesday, Thursday and Friday you wish that you were dead."
9. Describe the characters as you imagine them. What have you learnt about George,
Harris and J. from this chapter?
10.  What do you know about Captain Cook, Sir Francis Drake and Christopher Columbus?
What are they famous for? Prepare a small report on this topic.
11.  Draw a picture to this chapter and present it to the class.
12.  Enact the conversation between:

Harris, George and the narrator about their illnesses.

Chapter 1. We start to make plans.
Pre-reading activities:
1. Look at the picture (Page 9). What is depicted there? Make up a short story using this
picture.
2. How is this picture related to the chapter? What do you think?
While reading:
3. Answer the questions:

1. When were the men going to start?
2. What did George do at the bank?
3. What is the camping out in rainy weather?
4. What is a chief article of diet in rainy weather?
5. What story did the author tell about camping out?

4. Find the English equivalents for the following Russian words and phrases:
BBITACKHUBAaTh MMPUBA3BIBATH BepéBKy
HOY€BATh 10 OTKPBITHIM HeOOM TOXKIeBas BOJA
MOKPBIN BAJIATH TypaKa
TAHYTb BCPHYTBUHTCPCCKIKU3HU

IIPOCTYAUTHCS
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5. Put the paragraphs in the correct order:

____"Itis evening. You are very wet. There is a lot of water in the boat and everything in it is
wet, t00."
___"Slowly, you start to go round to his side to tell him what you think of him. At the same time,
he begins to come round the other way, to tell you what he feels."
___" There we put up our tent, and we cook and eat our simple supper. Then we fill our pipes
and we sit and talk quietly. Sometimes we stop for a moment and we listen to the water as it
plays gently against the boat."
____"Harris and | would go down in the morning, and take the boat up to Chertsey, but George
couldn’t leave the City till the afternoon (George goes to sleep at a bank from ten o’clock until
four o’clock from Monday to Friday. On Saturday they wake him up and put him out onto the

street at two o’clock.)"

6. Read the sentences and decide if they are true or false:
1. The friends decided they would “camp out”.
2. The friends discussed what they would take with them and went out to have some whisky.
3. Montmorency was a very quiet and obedient dog.
4. George couldn’t leave the City until afternoon.
5. The men decided where to sleep and what to take with them and went to sleep.

7. Fill in prepositions:

1. "The next question was where to sleep __ night. George and | did not want to sleep
hotels  night. We wanted to sleep outside. ‘How beautiful’, we said, *  the country,  the
river, __ the birds, the flowers and the trees all around us!’"
2." ___ theend of the day, night comes and the world is peaceful and calm. Our little boat moves

silently _some quiet little corner ___ the river."

3. "When he first came to live  me, I thought, ‘This dog will not be  me long. He is too
good  this world.” But ___ the end of the year, he had killed twelve chickens, which | had to
pay ... Ihad pulled him out  a hundred and fourteen street fights... A woman had brought
me a dead cat and called me a murderer. Then | changed my ideas ___ Montmorency."

8. Find the examples of irony in the text. What effect is achieved by its usage?
After reading:
9. What is the City? What other parts of London do you know?
10. Give the précis of the chapter.
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11. Imagine that you and your friend are going to travel up the river. You want to camp out
and your friend prefers to sleep in hotels. Enact the conversation in pairs and try to prove your

point of view.

Chapter I11. We decide what to take.
Pre-reading activities:
1. Look at the title of the text. What is this chapter about?
2. Find the words in the text supporting your theory.
While reading:
3. Answer the questions:

1. What was Harris like?
2. How did uncle Podger do his job?
3. Why didn’t the men take a tent with them?
4. What did the friends decide to take with them?

4. Complete the text with the words in the correct forms:

Remember, hold, drop, pass, tell, tie, discover.

1."Then we made a list of all the clothes we needed. George told us that he knew everything
about this kind of thing — and we believed him. We __later that this was not true."

2. "Half an hour later, the finger had been tied up, they had bought new glass, and everything

was ready. Uncle Podger __ again. Everybody stood round him. They were all read to help.
Two people  the chair, a third helped him to get on it, a fourth gave him a nail, and a fifth
_ him the hammer. He took the nail...and he  it!"
3. "That’s Harris- he __ everybody what to do, and they do all the work. I __ that my
Uncle Podger was like Harris."

5. Look at the words, how are they related to the story?
1. a hammer
2. a pencil
3. clothes
4. a piano
5. a finger

6. Fill in the gaps with articles if necessary:

1."  following evening, we decided what we wanted to take with us. Harris said, ‘Now get me

____piece of paper, J., and write everything down. George, you get __ pencil, and I’ll make

list”."



57

IIpooondicenuenpunosxcerus 2
2. "’First, breakfast’, George began. ‘We need  eggs,  cold meat,  tea,  bread and
___butter, of course. And for ___dinner we can take ___ cold chicken legs, _ tomatoes,
cold meat,  fruit,  cakes,  chocolate...We can drink _ water.” Then he added, ‘And
we can take ___ bottle of whisky, too — for when we are sick, you know.”"
3. "She said that she did not want ___ children to listen to those terrible words. She added
calmly, ¢ next time that you are going to put __ picture on ___ wall, please tell me. Then I
can arrange to go and spend  week with my mother.”"

7. Define the type of devices used in the fragment below. What effect is achieved by their
usage?
1. "Supper is mostly rainwater- rainwater bread, rainwater soup."
2. "When he first came to live with me, I thought, ‘This dog will not be with me long. He is too
good for this world.” But by the end of the year, he had killed twelve chickens, which | had to
pay for... I had pulled him out of a hundred and fourteen street fights... A woman had brought
me a dead cat and called me a murderer. Then | changed my ideas about Montmorency."
3. "At last we found the nail, but then he lost the hammer. ...We found a hammer for him, but
then he lost the place on the wall where he was to put the picture. ... This time he fell off the
chair on to the piano. ... The music was beautiful, but uncle Podger’s words were not!"
4. "Harris is like that. So | told him that George would write down the list, and | would do the
work. He could get the pencil and the paper."
5. "Then he lifted the picture up ... and he dropped it. He tried to catch the glass ... and he cut
himself."
After reading:
8. What facts do you know about the river Thames? Prepare a report.
9. Imagine that you, like the characters of this story, should decide what you are going to take

with you in a trip. Discuss it with your partner.

Chapter 1V. We pack.
Pre-reading activities:
1. Look at the picture (Page 18) what do you think is happening there? Describe it to your
classmates. How does it correlate with the title of the story?
While reading:
2. Answer the questions:

1. What did the author mean saying he would organize packing?
2. Where was the toothbrush?
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3. What did Montmorency do during packing?
4. Where was the butter Harris and George were looking for?
5. What was the time the friends were going to wake up?

3. Match a verb on the left with a verb on the right that has an opposite meaning. Explain

the meaning of these words:

start put in

agree open

light unpack

close stew

pack refuse

pick out finish

4. The words in these sentences are mixed up. Put them in the correct order.

1. The packing at one and to all to bed was ten we in the morning completed went
2. Suitcase put | and | the opened boots the in
3. stepped George’s turn it and he then on And the butter was
5. Remember the types of questions and their structure in English. Make up 10 different
types of questions to the chapter (General, Alternative, Special and Disjunctive Questions).
6. The comic effect may be also achieved by the repetition of words and clauses. The
repetition of the structure of successive sentences and clauses is called parallel constructions.
Find the examples of repetitions and parallel constructions in the chapter. What effect do they
produce?
After reading:
7. Enact the dialogue between George and Harris as they were packing the things.Try to

make it funny.

Chapter V. We start our holiday.
Pre-reading activities:
1. What do you expect from the chapter? What is it going to be about?
2. Do you think the characters manage to get to the station in time?

While reading:
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3. Answer the questions:
1. Who woke the author up in the morning?
2. What was the weather forecast?
3. What does the author think about the weather forecast?
4. How long did the friends have to wait until the taxi arrived?
4. Decide if these sentences are true or false:
1. The friends woke up at 6 o’clock.
2. As the author and Harris were waiting for a taxi, a crowd collected around their house to
watch them.
3. Harris and J. didn’t wait for a taxi, it came by instantly.
5. Explain the words in bold:
1. We ran across the room, and we pulled the bedclothes off him."
2. "A crowd of interested people collected to watch us."
3. "The weather report for that day said: ‘Rain, cold, wet to fine, some thunder, and an east
wind’."
4. "There was a big suitcase, a small bag, two baskets, several blankets, some fruit in a brown
paper bag, some pans, some umbrellas and four or five coats and raincoats."”
6. Put the verbs in the correct tense forms:
to say, to be, to know, to wake
1."It_ MrsPoppetswho  methe next morning. She ~~ ,‘Doyou  thatit
nearly nine o’clock, sir?’"

to tell, to think, to get up, to wake, to be, to ask, to answer

2. "He said, ‘I you us to at six?’
‘Idid,” I .
‘Well, why didn’t you me then?’ he . ‘Now we won’t on the river until

after twelve o’clock.

to blow, to be, to dress, to read, to begin, to go, to come

3. "The next morning, we that it was going to sunny and very hot. So we

in light clothes, and we out. Half an hour later, it to rain hard, and a very cold
wind up. And this on all day. We home with colds, and we to
bed..."

After reading:
6. Where did the friends start their journey? Show it on the map of the UK.
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7. Why is the weather forecast always wrong? Or do you have a different opinion? Discuss
it in pairs.
8. J. (the author), George and Harris left for their trip. But they decided to write letters to
their relatives in case somebody needed them. Choose one character and write a letter.

Chapter VI. On the river.
Pre-reading activities:
1. Look at the picture (Page 23) and describe the event depicted there.

2. Guess how it can be related to the chapter.
3. Find the words in the puzzle and translate them. Make up situations with these words.
T N Y P E H E D G E Z P
F O L L O W T U Y C A S
E wW \Y A T B N O C N S M
D Q D D F J G C G A F B
C S A D Z L M W P R K D
V G H E E R G A N T Q E
B C A R R Y R \Y Z N G H
| M P O S S I B L E J J
O K G R A T E F U L B M
While reading:
4. Answer the questions:

1. What did Harris tell about the maze at Hampton Court?

2. Was it easy for Harris to find the way out of this maze?

3. How did he manage to get out of it?

5. Translate the sentences into Russian:

1. "At Kingston our boat was waiting for us. Harris and | put all our things into it, and we moved
off along the River Thames."

2. "The woman with the baby said, ‘No, I took it from the baby and threw it there myself. It was
just before we met you. In fact, I wish I never had met you’, she added."

3. " But he was a young keeper, and he was new to the job, so when he got into the maze, he

couldn’t find them."
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6. Fill in the missing prepositions:
along, at, for, of, into
1."  Kingston our boat was waiting ___ us. Harris and | put all our things ___it, and we
moved off ___ the River Thames. Montmorency was ___the front ___the boat."”
to, in, for, out, around
2. "“We’ll just go  and walk  ten minutes, and then we’ll come ___ and get some
lunch. It’s easy, you see. You just keep taking the first turning  the right’."
in, on, after, for
3. "Anyway, now, they knew where they were __ the map, and it looked easy. So they all
started off again ___the third time. And three minutes later, they were back ___the centre again.
___that, every time they tried again, they arrived back ___ the centre"
7. Find the examples of irony in the chapter. Try to translate them into Russian preserving
the sense of a joke.
After reading:
8. Choose one topic from the ones given below and prepare a report. You can use pictures
to make it more illustrative.
1) The Hampton Court Palace
3) The Hampton Maze
9. Imagine Harris as a child. Think what funny things could happen in his childhood.
Discuss it in pairs.

10.  Retell the story about the maze as if you were Harris. Try to make it funny.

Chapter VII. Harris gets angry.
Pre-reading activities:
1. Look at the picture (Page 26). What is depicted there?

2. Read the title of the chapter and think how it may be connected with the story.
3. Make up situations with the following words and phrases:
a lock to steer a boat
to pretend to do smth. to bump into
to write out a cheque madly
to play about wildly
apub to yell back to smb.
thirst alock-keeper

to bend down
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While reading:
4. Answer the questions:
. What lock is the busiest lock on the river?

. What did Harris want to see at Hampton?

1
2
3. What did Harris say about George’s work?
4. Why did Harris fall into the basket?
5. Why was the lock-keeper annoyed?
5. Find mistakes in the sentences:
1. Harris tell me about the maze as we was passing through Molesey lock.
2. At Hampton Harris wonted to get out and had a look on the shurch there, but I refuse to stop.
3. Why he has leave us with this big, heavy boat to tow up and dawn the river?
4. As we came up to the lock at Weybridge, we see something brigtly coloured on one of the
lock gates.
6. Put the events in the correct order:
___Harris expresses his opinion about George’s work at the bank.
___Harris falls into the basket.
___Harris tells J. about his maze experience.
____The author and Harris meet George.
__J. tells about his attitude towards visiting churches.
7. Fill in the gaps with articles if necessary:
1. "Our boat was __ only one in ___ lock that day. Usually it is very busy. On Sundays,
when __ weather is fine, there are __ boats everywhere. Everybody comes downto
river.”
2. "However, he said that he must drink something. He climbed onto _ seat and he bent
downtoget  bottleoutof _ basket. twasat __ bottom, and he had to bend down
lower and lower. At same time, he was trying to steer __ boat, and he pulled
wrong rope."
3. "We stopped under __ trees by Kempton Park, and we had __ lunch. It is very pretty
there,on _ grassby  river,under __ trees."
8. What means are used to create the humorous effect in the chapter? What do you think?
After reading:
9. Make a précis of the chapter.
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Chapter VII1I. George starts work.
Pre-reading activities:
1. Look at the picture (Page 32). What is going on?

2. What are the characters talking about? Make up a short dialogue.
While reading:
3. Answer the questions:

1. What did George have to do when he met Harris and J.?
2. What did the author tell about the young couple, towing the boat?
3. Why do you need three girls to tow the boat?
4. Where did the men decide to sleep that night?
5. What was the final point of the friends’ route that day?
4, Write out 20 words you don’t know, translate and transcribe them and learn them by
heart.
5. Who said it? Match the speech to the characters:
a) Harris; b) girls, towing the boat; c) George; d) J.
1)"Did they ever get the old lady back?"
2) "I’ve never seen anyone look as sad as those two young people then!"
3)"I’ve had a bad day at the bank!"
4) "Ah! And now you are going to have a bad time on the river for a change. A change is good
for you."
5) "Oh, yes, very nicely — but don’t stop!"
6. Think of 10 different types of questions to the chapter (General, Alternative, Special and
Disjunctive Questions).
7. What makes the story about girls towing a boat funny? Can you find any stylistic devices
there?
After reading:
8. Think of the story about a couple towing the boat and an aunt sitting in it. Try to make up
the beginning and the end of it. Present your version to your classmates.
9. Make a dialogue with your partner. Pretend he is J., interview him about what happens

when the boat is towed by girls. Reflect the comic effect of the story in your dialogue.

Chapter IX. Our first night on the boat.
Pre-reading activities:

1. Open Page 37. What are the characters doing?
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2. Guess the main events of the chapter according to the picture and the title.
While reading:
3. Answer the questions:

1. Who towed the boat up to the Staines?

2. What did the friends decide to do before supper?
3. What happened to Harris and George?

4. What should you do to get hot water on the river?
5. What story did George tell?

4. Put in the missing letters, translate the words and learn them by heart.
disap_ear vi_lently
f_sten br_athe
mi_dle pret_end
expl_in _ndress
5. Put the verbs in the correct tense forms:

to disappear, to move, to think, to be, to begin, to say, to tow, to seem, to take, to get

1."After some time, Harris and I to that Bell Weir lock . ‘Perhaps someone
_ itaway’,we . George ___ the boat as far as Staines, and we _____ it from there.
It to heavier and heavier. We to thatwe _ right and that someone
__ thelock.™

to take, to be, to drop, to think, to begin, to expect

2. "We it probably about ten minutes. We wrong. We the

pieces of metal, and we to them into their holes. You not this to

dangerous work, but it

to take, to stay, to have, to fasten, to put

3. "At last we got them finished. Then we only to the cover on. George one
end, and he it over the front of the boat. Harris in the middle of the boat to

the cover from George. | at the back of the boat to the end of the cover from
Harris."

to smile, to seat, to talk, to light, to love, to begin

4. "After supper, we and at each other. We at Montmorency, too. We

everybody. We back, we our pipes, and we to
to see, to think, can, to get
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5. "They they into separate beds. However, because they not ,
the both __ into the same one. One of them __in with his head at the top of the bed. The
otherone __ inon the other side of the bed."

6. Find the following fragments in the chapter and define the devices used in them:

Synecdoche (a trope where a part represents the whole), hyperbole,irony, personification,
parallel constructions
1. "That is the only way to get hot water on the river. If the water knows that you are waiting for
it, it will never get hot."
2. "Finally George’s head had appeared over the side of the boat. It said, ‘We can’t breathe under
here!”"
3. "After ten minutes of really hard work, he was inside the cover. He could not get out. He
fought the cover hard- and knocked George over. Then George got angry and he began to fight,
too. George could not get out of the cover either."”
4. "First of all, the pieces of metal would not fit into their holes. We had to jump on them, and
kick them, and beat them. And when we got one in, we found that it was the wrong piece of
metal for those holes. So we had to take it out again."
5. "We also heard many bad words coming from under the cover. Montmorency and | decided
that it was because the job was very difficult."
6. "There was a short fight, and there were two heavy bangs on the floor."”
After reading:
7. What do you know about Magna Charta Island? What historic event happened there?
Prepare a short report.

8. Make a précis of the chapter.

Chapter X. Our first morning.
Pre-reading activities:
1. Open Page 45. What happened to J.?
2. Discuss in pairs what could cause that accident.
3. Find the words in the puzzle and translate them.
Realize, unlock, suddenly, wonder, wrist, miserable, burglar, sharp, hurry, bark, climb, edge,

splash, lovely, manage.
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R L O V E L Y T O P
W E G A N A M S G J
Q B A R K C L I M B
W U N L O C K R C Z
J B G U I \Y C W E X
S H A R P Z X O P C
P R S U D D E N L Y
L R H U R R Y D \Y D
A Q V N E D G E A Q
S O M R A L G R U B
H M I S E R A B L E
While reading:
4. Answer the questions:

1. When did J. and George wake up the next morning?

2. What happened to George when he rented the room in the house of Mrs. Gippings.

3. What caused that incident?

4. Who decided to be the first to spring in the river?

5. Whose shirt was jerked into the water?

6. Who cooked the breakfast?

5. Fill in prepositions:
1. "Iwokeup  six o’clock the next morning, and I found that George was awake t00."
2."  thattime George had rooms ___ the house __a lady called Mrs. Gippings. One evening
his watch stopped __ a quarter past eight. He did not realize this then. When he went ___ to
bed, he took __his watch, and he did not look ___it."
3. " first, he thought he would go __ bed again. However, he did not like the idea
having to get ___ again later."”
4. "He met policemen who looked __ him strangely."
5."  that, we pulled __ the cover and we put our heads ___ the side __ boat. We looked
down __ the water."”

After reading:
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6. The humorous situations the characters get in also make us laugh. What funny situations
have you observed in the chapter? Choose one story and enact it with your partner.
7. Retell George’s experience to wake up early from his point of view.

8. Have you ever been near the river early in the morning? Describe your feelings.

Chapter XI. Hotels and tinned fruit.
Pre-reading activities:
1. Guess the topic of the chapter using the picture (Page 53) and the title of the chapter.
While reading:
2. Answer the questions:
1. Where did the friends stay when they got to Datchet during their first trip up the river?
2. Did the friends eat tinned fruit?
3. What saved George’s life?
4. What happened when the men decided to sail?

3. Write out the words you don’t know. Learn them by heart.
5. Fill in the gaps with articles if necessary:
1. "When we got to Datchet, we took out of _ boat __ basket of food, _ two bags, and

coats and things. Then we began to look for somewhere to stay. We passed ___ very pretty little
hotel, but there were no rose round ___ door."

2. "We picked up our things, and we went over to  Travellers’ Rest. It was  pretty little
place. | said | thought it was better than __ other hotel. Harris said it would be all right. We
would not look at _ man with red hair and ugly boots."

3. "We did not wait. We picked up ___ basket,  bags and ___ coats, and we ran along
road. __ people there laughed at us. There were only three beds in ___ house, and there were
seven men there already. Someone said, ‘Why don’t you try _ little shop next to  Black
Horse?’"

6. What kinds of devices does the author use in the chapter to make the story about a tin of

fruit funny?
After reading:
7. Where in the chapter have you met these names and titles? Choose one topic from the
ones given below and prepare a short report.

1. Maidenhead

2. Marlow
3. Old Windsor
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4. Monkey Island
8. Tell the story about the tin of fruit as if you were there and saw it with your own eyes.
Reflect the comiceffect of the story.

Chapter XI1. Montmorency and the cat.
Pre-reading activities:
1. Look at the title of the text. What is this chapter about?
2. Find the words in the text supporting your theory.
While reading:
3. Answer the questions:
1. What happened to the big black cat?
2. Why did friends refuse to drink water from the river?
3. Whathappened to Harris?
4. Write out twenty words from the chapter you don’t know, make up a short story using
these words, and present it to your classmates.
S. Cross out the word that doesn’t go with the others.
1. behave, disagree, strike, push, continue
2. beg, ask, plead, appeal, reply
3. sadly, angry, stupidly, gently, quietly
6. Find the examples of synecdoche, irony, epithets and personification in the chapter.
After reading:
7. Make up ten questions to the chapter. Answer the questions in pairs.
8. Make your own map of the characters trip. Write down the main events happened to the
characters in a certain place. Use it to retell the characters’ journey in the main points.

9. What character do you like most? Discuss it in pairs.

Chapter XII1I. Harris and the swans.

Pre-reading activities:
1. Look at the picture (Page 65), what do you think is happening there? Describe it to your
classmates. How does it correlate with the title of the story?
While reading:
2. Answer the questions:
1. Where did the characters stay for supper?
2. What did they decide to cook?
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3. Was it easy to peel potatoes?

4. Which ingredients did they use?

5. Was it easy for George and J. to find the boat after their walk?
6. What had happened to Harris?

3. Find the synonyms for the words on the left:
excellent friendly
stupid noisy
thoughtful disgusting
dead familiar
disagreeable cheerful
silent thin
strange wise
sad careless
thick alive

4. Put the verbs in the correct tense forms:

to go on, to spend, to move on, to go back, to walk about, to get out, to decide

1."After lunch, we to Wargrave and Shiplake, and then to Sonning. We
of the boat there, and we for an hour or more. It was too late then to
past Reading, so we to to one of the Shiplake islands. We

the night there.”
to get, to have, to think, to be, to go, to cause, to be used to, to decide, to say, to leave, to smoke,

to be going to

2. "After supper Harris ____ rather disagreeable — | it the meal which ____this.
He such rich food. George and | to for a walk in
Henley, but we _ Harris in the boat. He he a glass of
whisky,  his pipe, and then ___ the boat ready for the night."”
to be, to say, can, to remember, to find, to push, to wake up
3."Thenexttimel __ Harris he not hisshoes. And1___
that once he =~ me over onto my side. ‘Where  that umbrella ?” he
5. Define the type of the stylistic devices used in the following fragments from the chapter:

1. "We worked very hard for twenty-five minutes. At the end of that time we had done four

potatoes. We refused to continue."
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2. "l remember Montmorency watched all this, and he looked very thoughtful. Then he walked
away. He came back a few minutes later with a dead rat in his mouth. He wanted to give it to us
for the meal. ... Harris said he thought it would be all right to put the rat in."
3. "After supper Harris was rather disagreeable — | think it was the meal which caused this. He is
not used to such rich food.
4. "We asked Harris what he had done with it, but he did not seem to understand. The expression
on Montmorency’s face told us that he knew something, but he said nothing."
5. "We had left the boat near a swan’s nest, and, soon after George and I had left, Mrs. Swan
came back. She started to shout at Harris. "
After reading:
6. Find the places mentioned in this chapter on the map of England.
7. Interview your partner. Has she or he ever cooked something unusual that had never

tasted before? What ingredients were used? Was it tasty?

Chapter X1V. Work, washing and fishing.
Pre-reading activities:
1. Look at the picture (Page 18), what do you think is happening there? Describe it to your
classmates. How does it correlate with the title of the story?
While reading:
2. Answer the questions:
. What did the author tell about his love to work?
. What happened to the clothes?
. Is the river near Goring really excellent for fishing?
. What did the men do in Wallingford?
. Who caught the big fish?

aa B~ W N -

3. Who from the characters:

1. can sit and look at work for hours?
2. went for a walk to Wallingford?
3. thinks that he has done more work than J.?
4. said he really caught the big fish that was hung in the inn?

4. Match the words from the first column with their definitions from the second column.
Lazy Become aware of something.
to add Bring (a fish) to land with a net or rod.
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to notice A room used or designed for reading,

writing, or academic work.

Look fixedly or vacantly at someone or
something with one’s eyes wide open.
Feeling or showing an appreciation for
something done or received.

Unwilling to work or use energy.

landlord Cause (someone) to find something funny.

Join something to something else so as to

increase the size, number, or amount.

to punish A man who keeps lodgings, a boarding

house, or a pub.

to amuse Inflict a penalty or sanction on someone.

Make up 10 different types of questions to the chapter (General, Alternative, Special and
Disjunctive Questions).
6. What humorous devices can you find in the chapter?
After reading:
7. Is angling popular in England today?
Who from the friends worked more than the other during that trip? What do you think?
Discuss it in pairs.

9. Choose one sight from the city Reading and present it to the class.

Chapter XV. On to Oxford.

Pre-reading activities:

1. Read the title of the chapter. Guess what the chapter is about.
While reading:
2. Answer the questions:

1. What accident did George and J. have in a lock?

2. Did they buy photographs?

3. Where is the most difficult part of the river?

4. How many fights did Montmorency have on the first day in Oxford?

LIpooondicenuenpunosxcenus 2
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5. What do the boats you hire up look like?
6. What story did the author tell about “The pride of the Thames”?
3. Write out the words from the chapter which can help you to describe the scene where J.
and George were photographed. Learn them by heart.
4. Find in the text the corresponding English sentences.
1. «ITocmotpute Ha Bamry J10aKy! Dif, BbI, B KPACHBIX C YEPHBIM PypaxKkax!»
2. «DH, TOCMOTPHUTE Ha CBOK HOC!»
3. «BBITOJIKHUTE CBO# HOC, 5H, BBl TaM, IBOE C COOAKOM !»
5. Fill in the missing prepositions:
1. "It was a lovely day, and there were a lot __ boats __ the lock. Someone was taking a
photograph __ us all, and the photographer was hoping to sell the picture __ the people
the lock. I did not see a photographer __ first, but George started to brush his trousers, and he
fixed his hair and put ___ his hat.”
2. "We could not turn ___ because the man was just going to take the photograph. Was it us they
were calling __? What was the matter __ our noses? Why did they want us to push them __ ?"
3. "The next morning we were __ early, because we wanted to be ~_ Oxford __ the
afternoon. ___ half past eight we had finished breakfast and we were through Clifton lock.
half past twelve we went ____ Iffley lock.”

6. Many English jokes are based on the play of words (pun).This humorous device is based
on the primary and secondary meanings of the words (one word has several meanings and those
meanings are used in one context, e.g.: Illénooxcobudsacmyoenma). Find the examples of pun
in this chapter.

After reading:

7. What do you know about Oxford? What is it famous for?

8. Give the précis of the chapter.

Chapter XVI. The journey home.

Pre-reading activities:

1. Describe the picture (Page 80). Write a short story concerning the situation, presented
there.
2. What will happen in this chapter according to its title and the picture?
3. Crossword.
Across:

1. "Facts, information, and skills acquired through experience or education”.

IIpooonscenuenpunoscenus 2
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2. "Shine with a sparkling light".
3. "The accomplishment of an aim or purpose".
4. "Showing or involving great activity".
5. "Obtain the temporary use of something for an agreed payment".
6. "Cry noisily, making loud, convulsive gasps".
7. "A large natural stream of water".
8. "Have in view as a probable intention™.
9. "A river of southern England, flowing 210 miles through London to the North Sea".
Down:
1. "Light from the sun".
2. "Complain about something in a bad-tempered way".
3. "Cause to feel upset, annoyed, or resentful*.
4. "Deliberately cause someone to believe something that is not true".
5. "Having or showing intense and eager enjoyment, interest, or approval”.
6. "The quality or state of being true".
7. "A body of water or air moving in a definite direction".
8. "A small vessel for travelling over water".
9. "The warmest season of the year".

Words to be used:
Knowledge Grumble
Glisten Offend
Success Deceive
Energetic Enthusiastic
Hire Truth
Sob Current
River Boat
Contemplate Summer

Sunlight

Thames
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While reading:
4. Answer the questions:
1. What was the weather like when the friends started from Oxford?
2. What did George tell about the man who slept in a damp boat?
3. Did George’s song make them happier?
4. How long had the friends been travelling then?
5. How did they finish their journey?
5. Write out all verbs with prepositions from this chapter and translate them. Make the past
simple of irregular verbs. Learn the verbs and prepositions used after them by heart.
6. Look at the words. How are they related to the story?
Oxford, song, rain, illnesses, cold meat, a boatman, a train.
After reading:
7. What do you think about the characters’ decision to finish their trip earlier? Was it a
right thing to do? Why?
8. Now then you have read the whole story, try to find the way of the trip from the beginning
to the end on the map of the UK.
9. Choose one character from the book you like and describe him according to the
following points:

1) Appearance

2) Behavior

3) Nature

4) Relationship with other characters
5) Hobbies

6) Likes and dislikes
7) Clothes style etc.

8) Draw a picture as you see him.

10.  The friends promised the boatman they would write to him if “something happened to
stop us from coming back™. Think what the characters could have written to him and write a

letter.
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Bukrtopuna.

Buktopuny corpoBoxIaer mnpe3eHTalus, MOATrOTOBIeHHas yuuteneM. [lpemmaraercs
MOJICINTh YJaluxcs Ha JBe KomaHnabl. Kaxkmas komanaa BwIOMpaeT cebe kamuraHa. Kaxmoi
KOMaHJIe IO OuYepeAr WIM OJHOBPEMEHHO Mpejiaraercs BOMPOC WM 3aJaHHE [0 KHHTE.
KomaHn/1a BBITIOJIHSIET 3a7jaHKe, KalluTaH BEIOMPAET OTBEYAIOIIETO.

3a KaXIplil MpaBUJIBHBIA OTBET KOMaH/AE Ja€Tcs CIHelualbHbld 3HA4oK. B KoHIe
COpPEBHOBAHUS MOJIBOSATCS UTOTH HE TOJIHLKO KOMAaHIHBIC, HO M WHAUBHUAYAIbHBIC /Il Hanbolee
AKTUBHBIX U IPOAYKTUBHBIX YIaCTHUKOB.

Bosmooicnvie 6uowl 3a0anuil:

1. Answer the questions:
1. What’s the name of theauthor whose book you’ve read?
2. What’s the title of the book you’ve read?
3. Who went to the British Museum to read ailment for some disease?
4. Who worked at the bank?
5. What did the doctor recommend to J. as a treatment for his disease?
6. Who advised to have a trip along the river Thames?
7. Who usually cooked the meal for the friends?
8. Who was in a maze with his relative?
2. Look at the pictures and say what story from the novel you can describe using them.
3. Dramatize the suggested scene from the book.

KOMaHI[LI nNpeaAOCTABIAOT IO OAHOMY VYYACTHHUKY JJISI KAXAOTO JTalla 3adaHusd.
Y4yacTHUKHU KecTaMH I/I306pa)KaI-OT TO, YTO HAIIMCAaHO HAa KApPTOYKE (OILI/IH n3 (bpar MCHTOB U3
MOBECTH), WJIEHbl MX KOMaHJ| JOJDKHBI yrajaTb(FOBOPST Ha AaHIJIMIICKOM), KakoW HMMEHHO
dbparmeHT npesacrasisiercs. Urpa MOXKeT TPOXOAUTh OJHOBPEMEHHO JIJIsl IBYX KOMaHI. MoxeT
OBITH MMpEAJIOKKCHO OT 3 a0 5 KapTO4CK.

4. Restore the sequence of the events.

KOMaHJIaM npeajararoTCsd BbICKA3bIBAHUSA TI'C€POCB IPOU3BCACHUS. yanIHeCSI JOJIPKHBI

PacCroJIOXKUTh UX B MOPAAKE UX CIICTOBAHUA B ITIOBECTHU.
5. Lotto.

YuacTHUKU KOMaHI 110 O4YCpCar BBITACKHMBAOT H3 MCHIKA II0 OIlHOﬁ KapTO4YKe. Ha
KapTO4YKax MOXKET OBITH HAIMCAHO Ha3BaHUE TJIaBbl, YHaCTHUKAM HY>XHO OITMCATh €€ OCHOBHBIE
cOOBITHSI, @ MOXKET OBbITh YKa3aHa UCTOPUS WIH Iepoil, KOTOPOTO HY)KHO OIHCATh.

6. Find the devices of humor representation in the text.
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anmnec;l HaxoJdAT B MPCAIOXKCHUAX CpEACTBAa CO3JaHUsA IOMOPHUCTHYCCKOI'O 3(1)(1)eKTa.
(Camble pacripocTpaHEHHBIE U JIETKO BBIUJICHSEMBIE. )
7. What funny stories happened to you when you were on holidays? Imagine that you have
an opportunity to write to the author of the book and tell a story about yourself. What would you
like to ask him if you had a chance? Write a letter.

Vuamnuecs IMUIIYT IMCbMa aBTOPY IIPOU3BCACHU.

Beceua C yyalmiumMucsd mo HpO‘{I/ITaHHOﬁ KHHUTIE.
LpumepnwiticnucokobcysiHcoaemMvix8ONpocos:
What is your impression of this book?
What is it about?
Do you like the main characters? Who is your favorite one? Why?

How can you characterize them?

1.

2.

3.

4,

5. What is your favorite part of this book?

6. What new information, knowledge can this book give the readers?

7. What problems does the author raise in the novel?

8. What new facts about GB have your learnt?

9. Is there such a thing as English sense of humor? How can you prove that?
10. What devices did Jerome K. Jerome use to create the humorous effect?
11. Was it easy to read this novel?

12. Would you recommend somebody to read this book? Why?

13. Would you like to continue reading English literature?

14. What book are you eager to read?

15. Is it necessary to read foreign literature?

16. Why is it important to read English books to learn the English language?

HUrorosoezangarue.
Project.

Choose one topic from the ones given below and fulfil the task.

[EEN

. Imagine that the story, described in the novel, takes place nowadays.
- What difficulties may face the heroes?
- What situations would be easier for the characters today?

- Analyze the events from the novel and think, if they are possible nowadays.
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- What would the characters take with them if they were going to have a trip up the river
today?

Make a presentation and present your project to your classmates.

N

. Imagine that you are going to undertake a trip.

- Where would you go? Why?

- Who will go with you?

- What time will the trip take?

- What would you take with you?

- Choose the exact route and show it on the map.

- Make a presentation and present your project to your classmates.
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3aIlaHI/IH AJIA TIPOBEACHUA IKCIIEPUMEHTA
Readthetextandfulfilthetasks.

"There were four of us - George, and William Samuel Harris, and myself, and
Montmorency. We were sitting in my room, and we were smoking and talking
about how bad we were - ill, I mean, of course. We were all feeling in poor health,
and we were getting quite worried about it. Harris said that he felt really bad
sometimes, and he did not know what he was doing. And then George said that he
felt bad, too, and that he did not know what he was doing either. With me it was
my heart. | knew it was my heart because | had read something in a magazine
about the symptoms of a bad heart. | had all of them.

It is a most extraordinary thing, but every time | read about an illness, |
realize that | have it too — and that my symptoms are very bad! In fact, my health
has always been a worry, | remember . . . One day | had a little health problem, and
| went to the British Museum Library to read about it. | took the book off the
library shelf, and | began to read. After some time, | turned over the page and |
began to read about another illness. | don't remember the name of the illness, but I
know it was something really terrible. | read about half a page - and then | knew
that I had that disease too.

| sat there for a time, cold with horror. Slowly, | began to turn over more
pages. | came to a disease which was worse than the last one. | began to read about
it and, as | expected, | had that disease too. Then | began to get really interested in
myself, so | went back to the beginning of the book. I started with the letter 'a' and
| read from "a' to 'z'. | found that there was only one disease which | did not have.
This made me a little unhappy. Why didn't | have that disease too? When | walked
into that reading-room, | was a happy, healthy young man. When | left | was a very
sick man, close to death ... But | was talking about my heart - nobody understood
how ill I really was. | had this bad heart when | was a boy. It was with me all the
time. | knew that it was my heart because | had all the symptoms of a bad heart.
The main symptom was that | did not want to work. Of course, nobody understood
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that the problem was my heart. Doctors were not so clever then. They just thought
that | was lazy!

‘Why, you lazy boy, you,' they used to say. '‘Get up and do some work for
once in your life!" They did not understand that | was ill. And they did not give me
medicine for

this illness - they hit me on the side of the head. It is very strange, but those
blows on my head often made the illness go away for a time. Sometimes just one
blow made the sickness disappear and made me want to start work immediately...

Anyway, that evening, George and William Harris and | sat there for half an
hour, and described our illnesses to each other. | explained to George and William
Harris how | felt when | got up in the morning. William Harris told us how he felt
when he went to bed. Then George stood in front of the fire, and, with great
feeling, he showed us how he felt in the night. At that moment Mrs Poppets, my
housekeeper, knocked on the door. She wanted to know if we were ready to have
supper. When we had made ourselves eat something, we filled our glasses, and we
lit our pipes. Then we began to talk about our health again. We were not quite sure
what was the matter with us. However, we were all quite certain of one thing —
we had been doing too much work.

‘We need a rest,” Harris said.

‘A rest and a change,” George added.

| agreed with George, and | said that perhaps we could go to the country. We
could find a nice, quiet place and we could sit in the warm summer sun. We could
go somewhere peaceful, far away from other people. Harris said that he thought
that would be awful. He added that he had been to a place like that once. Everyone
went to bed at eight o’clock, and he had to walk for an hour to buy cigarettes and a
newspaper.

‘No,” Harris said. ‘If you want a rest and a change, then the sea is best.’

| said that this was a terrible idea. A sea trip is fine if you are going for a

month or two - but not for a week. | know what it is like . . . You start out on
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Monday and you think that you are going to enjoy yourself. You walk up and
down on the ship, like Captain Cook, Sir Francis Drake or Christopher Columbus.
On Tuesday you wish that you had not come. On Wednesday, Thursday and Friday
you wish that you were dead. And on Monday morning, as you stand and wait to
get off the ship - you begin to enjoy yourself.

| remember that a friend of mine once took a short sea trip from London to
Liverpool for his health. He bought a return ticket, but, when he got to Liverpool,
he sold it and he came back by train ...

So | was against the sea trip - not for myself, you understand. | am never
seasick. But | was afraid for George. George said he would quite like it, but he
thought that Harris

and | would both be ill. Harris said he was never seasick. In fact, he had often
tried to be ill, but he had not succeeded. It is very strange, but, when you are on
land, you never meet anybody who has ever been seasick!

So George said, ‘Well, let’s go up the river, then.” He added, ‘We’ll have
fresh air on the river. The hard work on the boat will make us hungry, so we’ll
enjoy our food. We’ll sleep well, too.’

Harris replied, ‘Well, you never have any trouble sleeping, anyway. In fact,
you’re always going to sleep!’

The only one who did not like the idea was Montmorency.‘It’s different for
me,” his face said. ‘You like it, but I don’t! There’s nothing for me to do. I don’t
like looking at the trees and the flowers, and when I’m asleep you’ll play about
with the boat and I'1l fall over the side!’

But we were three to one, so we decided to go anyway."

Tasks:
1. The humorous effect can be achieved by different devices. Find the examples of
hyperbole, antithesis (npomusonocmasnenue), personification (oiuyemeopenue),

comparison (cpasnenue), simile and repetitions in the following text fragments.
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1. "The only one who did not like the idea was Montmorency. ‘It’s different
for me,’ his face said. ‘You like it, but I don’t!"

2. "When | walked into that reading-room, | was a happy, healthy young man.
When | left | was a very sick man, close to death."

3. "Slowly, | began to turn over more pages. | came to a disease which was
worse than the last one."

4. "Then | began to get really interested in myself, so | went back to the
beginning of the book. | started with the letter 'a’ and | read from 'a’ to 'z'. | found
that there was only one disease which | did not have."

5. "But I was talking about my heart - nobody understood how ill I really was.
| had this bad heart when | was a boy. It was with me all the time. | knew that it
was my heart because | had all the symptoms of a bad heart."

6. "You walk up and down on the ship, like Captain Cook, Sir Francis Drake
or Christopher Columbus."

2. Find the examples of irony in the text. Translate them into Russian preserving

the sense of a joke. (2 examples)

3. Every case of personification is a metaphor. Find the examples of metaphors in

the text.(2 examples)

4. Find the examples of pun (play upon words) in the text. What meanings of the

words are confused?(1 example)

5. What comic situations have you observed in the text? Were they funny? Why?



